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LUPTĂTORI PENTRU DREPTATE, 
CĂUTĂTORI AI LUI DUMNEZEU 

,.„ .•.•.•.•...•. „. 

; Cu prilejul vlzîtei in ţara noastră a 

t Sanctităţii Sale Pimen, Patriarhul Mos-
• cavei şi al întregii Rusii, Prea Fericitul 

! Patriarh Justinian a oferit in ziua de 

t 26 a.c. o masă in cinstea inaltului oas-

! pete. 
• Au luat parte d-nil : Dumitru Dogaru, ! preşedintele şi Gh. Nenciu, vice-preşe

! dintele Departamentului Cultelor : I. Si-

t 
..•.•.•.•.•...•.•. 

lngădulţi-mi să dau acestei mese oferită în 
cinstea înalţilor oaspeţi ce ne cinstesc cu 
vizita lor o tălmăcire care să-l exprime spi
ritul, o tălmăcire in lumina acelei cărţi care 
ne este comună tuturor religiilor: Biblia. 

Capitolul ce-l citim in această săptămină 
aduce în faţa noastră pe cel dintii om care a 
descoperit S'Jblimul adevăr al Creatorului 
unic si al Creatiunii unice ; Avraham. El e 
părintele ncstru, 

·
al tuturora C"il lU)M :iN ; 

el întruchipează ceea ce ne uneşte, adică 
etica religioasă, concepţia unei lumi unite în 
pace şi in dreptate. 

Prin ce se exprimă aceste virtuţi avraha
mitice? Prin ceva care1 în aparenţă, e un 
lucru simplu dar care e piatra de încercare 
a filozofiei despre viaţă, a principiilor pe care 
le propovăduia cel dintii patriarh : prin ospi
talitate. 

li vedem pe Avraham desfăşurind energie, 
depunind strădanii pentru ca oaspeţii săi să 
se oimtă acasă, pentru ca să nu existe nici 
o deosebire intre ei, pentru ca ideea de uma
nism să devină faptă. în definitiv, textul bi
blic defineste care e 'ii iii "drumul 
Iul Dumnez

'
eu41 pe care trebuie Avraham să-l 

orînduiască 11pentru fiii săi şi pentru casa sa, 
după din sulu i acest drum este acel al fap
tei tltlll�, neil 1'11lll;·; al înfăptuirii drep-
tăţii şi judecăţii. 

• • . 
Ne adunăm adeseori la aceasta masa, m

făţişătorl a diferite religii şi ne bucurăm aici 
de ospitalitatea Prea Fericitului Patriarh Jus-

• • 

de Şef rabin dr. MOSES ROSEN 
·················� 

monov, din partea Ambasadei U.R.S.S. 

la Bucureşti ; membrii Sinodului Bise-
ricii ortodoxe române, şefi ai cultelor. 

S-au rostit toasturi de către : Prea 
Fericitul Patriarh, P. S. episcop al Bi
sericii evanghelice Albert Klein şi Emi
nenţa Sa d. Şef-rabin dr. Moses Rosen. 

1Publicăm mal jos cuvintul rostit de 
Eminenţa Sa : 

• 
• 
• . 
• 
• • . 
• . . . • . • 
• ·················� 

tinian. Ne simţim înfrăţiţi, egali, şi aceasta e 
adevărat nu numai la această masă, ci pre
tutindeni în această ţară. 

Politica înţeleaptă naţională şi de libertate 
religioasă a statului nostru socialist traduce 
in faptă principiul nobil al ospitalităţii, al de
plinei egalităţi în drepturi, al lipsei oricărei 
discriminări, al oferirii posibilităţilor de a ne 
trăi viaţa, fiecare după credinţa şi obiceiurile 
sale, cu cultura şi cu tradiţia sa. De aceea 
noi sintem din toată inima in acelaşi timp 
buni evrei şi loiali cetăţeni ai patriei. 

Aşa ne-a învăţat Avraham. O glăsuieşte 
profetul leşaia atunci cind spune : 
,,l ;N io•�n ';i 'lll�JC pu 'D111 ';N W�lll 
oniJN ;N 10'J;J ,O!'lipl �1J l1JP� ;Ni 01'\Jln 

OJ;;inl'I ;iilll ;111 CJ'JN 

"Ascultaţi cuvintul meu, voi cei care luptaţi 
pentru dreptate, voi cei care ii căutaţi pe 
Dumnezeu, priviţi spre stinca din care aţi fost 
ciopliţi , spre izvorul din care aţi ţişnit, pri
viţi spre Avraham, părintele nostru şi spre 
Sara, mama noastră" (leşaia 51, 1). 

Deci, nici o contradicţie intre a lupta pen
tru dreptate şi a-l căuta pe Dumnezeu, a
tunci cind priveşti spre părintele nostru, al 
tuturora, Avraham. 

Omagiul nostru se adresează deci Sanctî
tătii Voastre, păstorul credincioşilor creştini 
diÎi marea tară a socialismului care a fost cea 
dintii în a

· 
institui orinduirea dreptăţii. Ei se 

îndreaptă către D-voastră in acest spirit avra
hamitic, urindu-vă un sincer bun venit. 

• 

VISUL LUI IACOV 
Jn legătură cu versetu!: „Şi Iacov 

a visat un vis : şi iată, în visul său, 
o scară era proptită pe pămînt, iar 
cu vîrful ea atingea cerwl", (Gene
za 28, 12) Rabi E!eazar, în numele 
lui rabi Iosi ben Zimra povesteşte : 
Jnclinată pentru a uni pămîntul cu 
cerul sc�ra ia baza sa, începea la 
Beer�Şeva, 'iar la mijlocul ei se 
af>la deam pra I erusaJlimului. 

(Bereşit Raba 69.7) 

Este evident că această hagadă nu este 
fructul unor preocupări matematice �i că 

autorUil ei nu avrut să ne vorbe<lsca de 
dimensiunea măsurabilă a unei scări. Cu
vintele sale trebuie interpretate în cu totul 
altă perspectivă şi !ntr-un mod foarte 
simplu. . • 

Scara (din visul lui Iacov) „era pro.pt;ta 
pe pămînt, Vinful ei atingea cerul ş1 m· 
gerii Domnulu> se suiau şi se pogorau pe 
ea". Această scară reprezintă în realJtate 
pe om. De<ii picioare!? .

lui se aliă .Pe 

pămlnt forţe spirituale infimi de puternice 

care se
' 

află ln el, slnt în stare
. 
s�-1 ridice 

la faălţimea cerurilor. Datori-ta acestei 

energii el poate păşi pe trepte şi tot dato
rită ei el le poate cobora. Ce este omul, 

care este vocaţia sa şi care e piscul pe 

care �l poate a'\ill'lJge ? 
Picioarele ei se aflau la Beer-Şeva" 

r�punde rabi Iosi ben Zimra. Să ne �

mintim că Abraham a locuit la Beer..Ş;va, 
că a plantat acolo un terebint, �l carm 

nume ebraic - după cum ne ?xphcă eru

diţii noştri - prin cele trei Mere care " 

compun aminteşte de cele trei euemente 

ale ospltalităţii : hrana, băutura şi adăÎ 
postul. Abraham, patrianhul nost�u, �·ces _ 

educator incomparalb1l, acest dascal exem. 
plar care instruieşte nu prin vorbe 

.
ci 

prin faptele sale. prin bunătatea sa, pnn 

dragostea sa faţă de �proape, care ies_� 
înaintea fiecărui trecator pentru a 

primi, a-l hrăni1 a-i potoli setea, a-î oferi 
un adăpost, Abraham reprezintă a.b.c."ul 
forţei pe care o deţine omul. fa măsura 
ln ca,re se comportă ca un om. Şi această 
scară, urcind, atinge 11erusalimul, simbol 
al sacrificiului lui Iţhak - al jertei su
preme aduse unui mare ideal-simbol al 
templului. [n legătură cu care Creatorul 
a declarat solemn : „Templul meu casă de 
rugăciune se va chema pentru toate po
poarele" (leşaiahu 56,7). 

Acesta este spiritul pe care rabi Iosi ben 
Zimra ii scoate în evidenţă 1n hagada sa : 
ţellul şi vocaţia omului 

. 
nu se )prese

_ 
la 

înă1ţimi:le Ierusalimului : nu ne aflam 
dectt la jumătatea urcuşului. 

Gravură de ST61NHARDT 

Plecarea în 
d. Şef 

Eminentei Sale 
dr. R�sen 

străinătate a 
rabin şi a d-nei 

� In ziua de 31 octombrie a.c. Eminenţa Sa d. Şef rabin şi d-na dr. � 
� Rosen au părăsit ţara plecînd în Franţa şi de acolo în Statele Unite şi � � Canada. � � La Paris, E1ninenţa Sa a luat parte la sesiunea Consiliului co1nuni- � � tăţilor evreieşti din Europa, ce a avut loc în zilele de 4-6 noiembrie a.c. � 
� In S.U.A. d. Şef-rabin va rosti conferinţe, va participa la reuniuni ale � � unor importante organizaţii religioase, culturale şi obşteşti şi va avea în- � 
� trevederi cu personalităţi proeminente ale vieţii evreieşti americane. � � La New-York, Eminenţa Sa va lua parte la lucrările consiliului de � 
�conducere al "J oint"-ului, în vederea stabilirii programului de sprijinire � � a Federaţiei Comunităţilor Evreieşti Mozaice din România în acţiunea � 
� de ajutorare a coreligionarilor bătrîni şi bolnavi. � � La înapoierea în ţară, d-na şi d. Şef-rabin dr. Moses Rosen se vor � 
�opri la Paris, unde Eminenţa Sa va lua parte la lucrările Consiliului de� � direcţie al Congresului Mondial Evreiesc. � � La aeroportul internaţional Otopeni au venit să-i conducă d-nii : � 
�Emil Sechter, secretar general al Federaţiei Comunităţilor Evreieşti Mo- � � zaice ; Daniel Segal, preşedinte şi Martin Băluş, vicepreşedinte al Cornu-� 
� nităţii evreilor mozaică din Bucureşti; prim rabin I. M. Marilus; M. Herş- � � covici, preşedintele secţiei de asistenţă ; preşedinţi de temple şi sinagogi � 
� din Capitală. � � A fost de faţă reprezentantul Departamentului Cultelor. � � � �„ .... ,,,,,,,,,,,,, .... ,, .... ,, .... ,, .... ,,,,,,,,,,,,,,,,,"'''''''''''''''"''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''\.."\.'<t 

TO RA- cartea vietii • 

si ' a speranţei noastre 
Religia mozaica este în general o 

religie optimistă. Dacă iudaismul s-a 
menţinut timp de patru mii de ani, 
aceasta s-a datorat şi speranţei şi op
timismului lui. 

Acea voce consolatoare care îi 
spune lui Rahel „Există o speranţă 
pentru viitorul tău", acea voce a fo�t 
auzită de fiii lui Israel, îndată ce au 
devenit conştienţi de sine însăşi. Iar 
acum, cînd povara secolelor s-a acu
mulat asupra lor, ei pot, aşa cum 
spune Psalmistul, să-i înveţe pe ur
maşii lor că speranţa te ajută să tră
ieşti, te consolează, te reconfortează. 

Cînd sună şofarul, în sufletele 
noastre se trezesc amintiri, sentimen
te diferite. Dar în primul rînd ne a
minteşte de sacrificiul eroic de pe 
Moria al patriarhului nostru Avra
ham. Cu multe secole în urmă, un 
păstor din Mesopotamia îşi părăseşte 
căminul ca să semene printre credin
cioşi credinţa într-un Creator atot
puternic. !nflăcărarea sa e victorioa
să, pentru că el poartă în inima sa 
o promisiune, o speranţă : el va fi 
pentru semeni - Dumnezeu l-a asi
gurat de acest lucru - „o sursă de 
binecuvîntări". 

Pentru realizarea acestei promisi
uni, urmaşii săi în credinţă sînt sor
tiţi să treacă prin proba grea a su
ferinţei. Uneori suferinţa degradea
ză, dar speranţa pe care le-au trans
mis-o semenii lor - înaintaşi îi sus
ţine pe fiii lui Israel. Profetul care 
le-a prevestit istoria, le-a sădit în 
suflet o speranţă ce nu poate fi stin
să, căci el le-a spus, în numele Dom
nului : „Cînd vor fi în pămîntul vrăj
maşilor, eu nu-i voi dispreţui şi nu 
mă voi scîrbi de ei, aşa incit să-i 
pierd şi să stric legămîntul cu ei, 
căci eu sînt Domnul Dumnezeul lor". 
(Lev. 24, 44). 

Fiii lui Israel au sperat împreună 
cu Ieşaiahu, atunci cînd au văzut că 
se apropie, implacabil, dezastrul : 
„ Voi aştepta deci pe Domnul, care îşi 
ascunde faţa sa de la casa lui Iaacov 
şi voi nădăjdui întru el" (Ieş. 8, 17). 

Religia noastră predică credinţa în 

adevăr şi dreptate şi ne aduce spe
ranţa şi fericirea. Unii antici afirmau 
că destinul le guvernează în mod ar
bitrar soarta. Destinul implacabil -
credeau ei - nu îi lasă altă alterna
tivă decît fie o răzvrătire neputin
cioasă, fie o adîncă disperare. 

Unii filozofi au spus celui în sufe
rinţă : „De ce te plîngi? Numai vi
ciul este un rău, durerea nu este un 
rău". Această filozofie este ineficien
tă, căci nu-i uşurezi unui nenorocit 
suferinţele dacă negi răul, ci mai cu
rînd îi fringi resortul de energie care 
l-ar face să găsească un remediu. 

Durerea este un rău, dar un rău 
pe care înţelepciunea divină l-a con
siderat necesar pentru desăvirşirea 
celui credincios ; ea ne vindecă de 
mîndrie, de egoism, de sensualitate ; 
ea reaminteşte credinciosului desti
nul său, face să izvorască în inima 
noastră sursele unei energii binefă
cătoare, de care cîteodată nu sintem 
conştienţi şi care este mîndria noas
tră legitimă. 

Părintele ceresc nu ne-a adus pe 
acest pămînt numai ca să suferim. 
El ne-a copleşit cu bunurile Lui, ne-a 
împărţit cu dărnicie comorile dra
gostei Sale„. Şi dacă unul din aceste 
bunuri - perisabile ca şi noi - ne 
lipseşte şi inima ne e rănită, El ne-a 
dat speranţa, acest balsam divin care 
vindecă rănile„. . 

Sînt credincioşi care au suferit, 
care au plîns. Dar credinţa le-a dat 
speranţă. Căcj nu există credincios 
ce ar putea spune : Mi-am îndreptat 
privirea şi inima spre Dumnezeu şi 
nu am simţit consolare !.„ 

Chiar în faţa morţii păstrăm spe
ranţa. Dincolo de mormînt vedem 
strălucind un viitor etern, infinit. 
Tora e pentru noi cartea vieţii şi a 
speranţei. Iată de ce păstrăm cu fi
delitate speranţa. 

ln zilele de sărbătoare, ca şi în ce
lelalte zile ale anului ne prosternăm 
în faţa lui Dumnezeu şi cu fruntea 
plecată îl proslăvim, reînnoind măr
turia înaintaşilor noştri, credincioşi 
care au crezut şi sperat în El. 
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Poetul maramuresan Beri Snabl 
Cu 30 de ani în urmă, în anul 1942, a 

apărut la Bucureşti o carte în limba idiş. 

sub titlul „lt'şive lider''. Aceasta t'ste, pro

babil, singura carte idiş ce a apărut atunci 
în Europa cotropită dt' nazişti. 

Cine era autorul acrslei cărţi atit de pu

ţin obişnuite? Era poetul maramureşan 
Beri Şnabl. 

Jnainlt'a celui de-al doilea război mon
dial, în Maramureş - atit de frumoasa re

giune din nordul Tranislvaniei - locuiau 
şi evrei. Tradiţia, cu lot pitorescul t'i, se 

păstra nealterată în aceste comunităţi. Sub 

influenţa culturii moderne s-au ivit talen
te care s-au aplecat asupra realităţii în

conjurăloart'. descriind cu deosebire sufe

rinţa şi mizeria în care se zbătea cea mai 

însemnată parte a populaţiei, inclusiv cea 

evreiască. Poetul B<•rl Snabl a fost unul 

dintre aceşti rapsozi ai vieţii maramure
şene. 

S-a născut la Sighet, în anul 1909, în
tr-o familie de oameni nevoiaşi. Tatăl său 

era un biet cizmar re trudea din greu spre 

a-şi hrăni familia sa numeroasă. Acest a

mănunt din biografia poetului explică. pro
babil, faptul că Brrl Snabl. care a învă

ţat la heder şi irşiva din Sighet, s-a ală

turat de foarte tînăr celor care luptau pen

tru d1·eptat<' socială. 

In această perioadă se �ituiază şi înce

putul activităţii sale poetice. Primele po

eme poartă amprenta educaţiei sale tal

mudice ; totodată din ele răzbate cloco

tul revoltei sociale. Oamenii sărmani. ce 
trudesc din greu. din Sighetu! natal îl 

inspiră. i\ct'ste poeme apar în publicaţiile 

('>Vreicşti ale vremii, printre care „Oifgang" 
din Sighel, „Di Woch" din Bucureşti şi 

altele. 

La 15 septembrie 1932 - cu patru de
cenii în urmă - apare la Sighct primul 

număr al revistei bilunare .. Der Stern··. 

Redactorul ei era Beri Snabl. Cu totul au 

apărut patru numen\ pînă cinci revista a 

fost suprimată de Siguranţă. A fost cea 

mai radicală publicaţie în limba idiş din 

acea perioadă. 

fo anul 1936 apare la Sighet primul vo

lum de versuri al lui Beri Snabl, „Milner 

Gass·' (Strada Morarului). Pc copertă era 

indicată editura „Salam Alehcm - Bucu
reşti" ; în Iapt, plach<'la a apărut cu ba

nii puşi la dipozi\ie de cîţiva prieteni din 

Sighet şi Săpîn\a ai poC'lului. Acesta t'Sl<' 
sensul notei de la pagina a doua : „Editat 

de biblioteca „Mendt'le Moher Sforim -

Săpinţa". 

Cartea s-a bucurat de o primire deosebit 

de călduroasă, critica salutînd apariţia u-

„ •••••••.• „ ••••••••••• „ ••••••. 

IDIŞUL EVREILOR 
DIN DOBROGEA 

In revista „Idişe Sprah" (Lim
ba idiş), publicaţie de speciali
tate editată de Institutul evre
iesc din New York (YWO) a 
apărut un interesant studiu des
pre limba idiş vorbită de evreii 
din Dobrogea. Autorul este 
scriitorul Maurice Samuel, cu
noscut în lumea literară engle
ză şi datorită traducerilor din 
opera lui Salam Alehem. 

„M-am născut la Măcin, în 
Dobrogea, în anul 1895" - işi 
începe autorul studiul. "Părin
ţii mei au fost evrei din Româ
nia, tata din Gloduri, mama din 
Iaşi. Familia noastră a părăsit 
ţara în anul 1900, dar limba 
vorbită acasă am luat-o cu noi. 
La Manchester, unde ne-am sta
bilit, a.m continuat a vorbi în 
casă idişul din Dobrogea, e drept 
acum cu multe anglicisme". 

Din cuprinsul articolului ree
se că în idişul respectiv au pă
truns şi s-au păstrat numeroase 
cuvinte împrumutate din limba 
română, ca de pildă : birjar, po
lonic, aldămaş, coajă, mălai etc. 

•••••• „ ••••••• „.„ ••• „ ••••• „.„ • .,;,; 

, , 

nui poet autentic, de o deosebită sensibi

lilate. 

Primul volum, din 1936, a fost ilustrat 

de V. Cazar iar cel de-al doilea, din 1942, 
de M. H. Ma>-'Y· 

După război Beri Snabl a colaborat la 

revista „lkuf Bleter". Din nefericire, for

ţa sa cre-.toare era acum mult diminuată. 
deşi poetul făcea parte dintre rarii evrei 

maramureşeni care au suferit personal mai 
puţin de pc urma ocupa\ieL Nu fust'se de

portat la Auschwilz, avind norocul dP a 

se aila alunei la Bucureşti„ A plătit însă 
şi el tribut de sîngr molohului nazist · 

unicul iiu al poetului, în vizită la bunicii 

din Sighet, a fost deportat la Auschwitz. 

de unde nu s-a mai întors ... 

;\c<'astă teribilă dramă a marcat tot res

tul vieţii pol'tului, secind izvoar[_'le c:-rc·a

ţici sale. Au fost perioade cînd am încer

cat să-l determin să se întoarcă la un«i

tele sale poetice. Din păcate. fără mari 

1·ezullale. 

Cazul lui BC'rl Şnabl nu est(• singurul 

de acest fel. Cu ci\iva ani înaintea celui 

de-al doilea război mondial pe firmam<'n

tul literaturii idiş se ivise o nouă perso· 

nalitatt' - prozatorul Jeh«zkiel Rini:. d<' 

asem1·nea din Sighct. Povestirile sale �

nun\au un mare talent. Numai că după 

Auschwitz scriitorul nu a mai avut putC'rea 

să se întoarcă la uneltele sale„. 
E locul s-o spunem că Auschwitzul a a

vut asupra oamenilor un efect paradoxal. 

Pe unii dintre supravieţuitori suferinţele, 
chinurile satanice îndurate i-au făcut să 

;.� 
Coperta t'olurnului apărut in anul WJ6 

amuţească. să piardi"1 ln\cn'Sul pcn•rn 

scris, p1•ntru viaţă. Alţii, dimpolrl\•ă, nu 

simţit in ei trczindu-sp c·hcmarea ln•zls 

libilă de a •tril'. de a lnff1\l'1<1 lumii lntr gi 

ororilC" pe care le-au lrftit Din ne!t rlcire. 

Beri Şnabl nu s-a numnrat printre a ş. 
da din nrmă .. 

S-a intors haina,·, sul<rlnd de o gravă 

depresiune psîhJcii Ct' 1-a ci' nuit plnă 11 
să\•îrşlrca din vli'.1 ă. cu .::. an ln urmă. 

Cd care \"a \'Oi să scrie istoria ..iteratu

rii idiş din România nu \'a pu C'a ignora 

pe Beri Şnabl şi creaţia sa poetică. 

\\'. TAMBUR· 

BERLŞN�� 
Autobiografie 

Eu - sint oceanul 
Valurile sint 

Paşii mei stinşi -

Intre ei 
Sărmani desculţi 
Plutesc, 

Furtuni mocnite, 

Pe Atlanticul durerii omeneşti. 

ln jurul meu - sărmani desculţi, 
Oraşe, ţări şi cartiere, 
Liman visat 
Cu mii de oropsiţi ce-aşleaptă 

Miraculosul vas care să�I ducă 

Spre ţara în care 
Mănincă toţi pe săturat. 

Eu - sint oceanul 
Valurile sint 

Paşii mei stinşi... 

Din ciclul "Desculf4 

Institutul „Dr. ). Niemirower" 
Din ini\ialiva unui grup de distinşi in

telectuali a luat fiinţă la Ierusalim Insti

tutul de cercetări a istorici obştei evreieşti 

din România, Noul aşezămînt poartă nu
mele dr-ului Iacob Niemirower, eminentă 

personalitate religioasă şi culturală, care 

între anii 1921-1939 a deţinut funcţia de 

ŞeI rabin al cultului mozaic din România. 

ln programul-prospect al Institutului se 

spune între altele : „In ultimul timp se 

constată în cercurile de cercetători din Is

rael un interes crescînd pentru trecutul 

evreilor din România, pentru realizările 

lor spirituale şi c11Zturale, pentru rolul 

lor în mişcarea ele renaştere naţională şi 

contribuţia lor la reconstrucţia patriei is

torice. Dovada acestor preocupări o avem. 

într-o serie de lucrări pe aceste teme, a

părute în ultimii anl1 ca şi în numărul 

studiilor ase1nănătoare, despre care sintem 

informaţi că sînt în pregătire. 

Cu deosebire îmbucurător este fenome

nul că tinăra generaţie de studenţi sau ab

solvenţi ai universităţilor noastre se de

dică de asemenea temelor privind pe e

vreii din România, în lucrările lor de se

minar, de absolvire sau în teze de docto

rat. Socotim că pătura mare de intelectuali 

evrei originari din România are datoria nu 

numai să se intereseze dar să şi încuraje-

ze astfel de preocupări. Misiunea pe care 

şi-a luat-o Institutul ,.Dr. Nie1nirower" este 

centralizarea eforturilor pentru promova

rea cercetărilor pe tărîmul istoriografiei 
evreilor din Romdnia ... ''. 

Conducerea lnslitulului (preşedinte, dr. 

Th. Lavî-Loewenstein ; secretar general, 

av. Itzhak Artzi) işi propune ca sarcină 

principală „elaborarea unui plan coordo

nat de cercetări şi publicaţii, sub supra

vegherea unei comisii compuse din specia

lişti, indeosebi din sînul cadrelor univer

sitare din Israel, spre a iniţia, îndruma şi 

centraliza cercetările privind trecutul c
'Vreilor din România". 

Institutul a început editarea unui bu

letin (în limbile română şi ebraică) în 

care sînt publicate studii şi documente de 

interes istoric. Un loc important ocupă în 

fiecare număr „Repertoarul bibliografic", 

în care sînt consemnate şi articolele de 
specialitate apărute în paginile Revistei 

cultului mozaic. 

Consemnăm cu satisfacţie înfiinţarea 

Institutului .,Dr. J. Niemirower'' - expre

sie concretă a interesului pentru obştea 

evreiască din România - şi adresăm con

ducerii şi colectivului său urări de succes 

în activitatea sa. 

c. 

TRADUCERI DIN LIRICA 
ROMANEASCA 

1n editura brazili<ină „Porta 
da LÎ\Taria" a apărut de curind 
o culegere de traduceri din li
rica românească. Cartea cuprin
de cele mai reprezentati\·e poe
zii din crea\ia poe\ilor clasici 
precum şi a celor contc-mporani. 
Studiul introducli\' şi notele 
explicative care inso\esc volu
m\ll apar\in scriitorului brazi
lian Nelson Vainer. 

ARTA RO'.\IAm;,\sC,\ 
PESTE HOT.\RE 

ln ultima \Teme au m·ut loc 
o sl.'rie de turnee ale unor for
ma\ii şi artişti romani peste ho
tare .. \stfel, filarmonica .Geor
liL' Enc>scu� a intreprins un tur
neu in R. S. CehosJo,·acă, iar 
filarmonica din Cluj a concer
tat in Italia. Un colecti\' al tea
trului „Constantin Tănase� a 
dat spectacol• in R.D.G C\·ar
telul _:'lluzica" a concc•rtat în 
.şase oraşe din Anglia, iar cvar
ll•tlll _Acadl.'mica" a intrL•prins 
un turneu in Belgia şi Olanda. 

S.\PT,\\!L .A RO. IA ·�:ASCA 
DE L,\ FREIBURG 

Fr�IburJ! oraş din apro-
piE rea izsoarclor Dtmări:, ridi
cat în urmă cu peste 850 de ani 
- a organizat recent o Săptă
mină românească. :Manifesta
rea a oferit o imagine cuprinză
toare asupra istoriei, artei şi 
culturii româneşti, prt>rum şi a
supra realizărilor ob\inule de 
România socialistă in clil·erse 
domenii de acti\'ilate. 

Expoziţiile de fotografii „Per
sonalităţi ale culturii şi artei ro
mâneşti", ,,Bucureşti - capita
la României", expozi\ia de artă 
populară, cea cu caracter turis
tic, expoziţia de pictură româ
nească, manifestările muzicale 
au atras un public numeros. 

Presa şi televiziunea au infor
mat pe larg despre acţiunile din 
cadrul „Săptăminii româneşti" 
de la Freiburg. 

O NOUA MINA PRODUCE 

După o muncă deosebită care 
s-a depus pentru deschiderea 
drumurilor spre cărbune, noua 
mină Livezeni a intrat în func
ţiune. Primul abataj din care se 
extrage cărbune are o lungime 
de 80 de metri şi este armat 
metalic. Transportul cărbunelui 
se face mecanizat. 

FILME FOLCLORICE 

Echipe de filmare ale televi
ziunii din Anglia şi Austria au 
realizat recent mai multe filme 
folclorice în Maramureş. 

MUZEUL BRUKENTHAL 

Peste 200 OOO de turişti din 
\ară şi de peste hotare au vizi
tat în acest an expoziţiile Muze
ului Brukenthal din Sibiu. Re
deschiderea muzeului de natu
rale,organizarea unor expozi\ii 
tematice ca :nArta sticlăriei în 
evul mediu", „Arta argintarilor 
medievali", editarea unor ghi
duri, albume şi reproduceri du
pă tablouri celebre, iată cîteva 
din noutăţile care explică aflu
xul de vizitatori. 

UN NOU HOTEL TURISTIC 

La Deva a fost inaugurat un 
nou hotel turistic cu o capaci
tate de 200 de locuri de cazare 
şi cu numeroase anexe pentru 
deservirea oaspeţilor. Hotelul 
este cea mai modernă unitate 
de acest gen de pe cuprinsul ju
deţului Hunedoara. 



llEVISTA CULTULUI MOZAIC 

DIN 
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MONTPELLIER 
C ind Benia1nin de Tudela, renumitul. călătur evreu, a trecut prin Montpellier, în anul 1165, a găsit acolo mai multe iesive. Deşi nu cunoaştem nu11iărul credincioşilor evrei din acea vreme faptul în sine constituie o dovadă că în acest oras fran

cez exista o comunitate destul de· mare. 
De attfel, inti·-un registru de taxe datorate 
de către populaţia din Montpellier, sînt menţionaţi şi nu1neroşi evrei. 

ln timp de război şi mai ales cind ora
sul era asediat, evreii contribuiau si ei la 
âpărarea lui; aceasta rezultă dintr-un 
document ele la începutul secolului al 
XII-lea, prin care evreii se obligau să 
procure 20 OOO săgeţi. Tot pe atunci, regele 
Majorcili, care stăpinea şi ducatul ele 
Montpellier împreună cu episcopul ele 
Maguelonne a promulgat o lege care in
terzicea persecutarea acestora pe baza 
unui denunţ anonim. 

EPOCA DE AUR SEFARDĂ 

Din secolul al XIIT-lea, cartierul evre
iesc se afla pe locul actualei străzi Barra
lerie. La prima casii din această stradă se 
mai pot l'edea şi azi urmele unei sinagogi 
şi a mikvei instalată la subsol. ln 1306, c!nd s-a hotărît expulzarea e
vreilor din Franţa, suveranul din Majarca 
s-a opus acestei măsuri. După multe ter
giversări, expulzarea a avut totuşi loc. 
Cind în 131.5 evreii s-au putut întoarce în 
Franţa, ei au fost puşi din nou sub protec
ţia suveranilor din l\lajorca. In 1319, regele 
Sancho T. le-a permis achiziţionarea trn.ui 
loc de cimitir. Ceva mai tirziu, oraşul a 
revenit regelui Franţei Filip al V 1-lea. 
Sub Charles al V-lea, evreii locuiau mai 
ales în jurul străzii de la Vieille Inten
dance, unde aveau o sinagogă şi o şcoală. 
Ei continuau să dea o importantă contri
buţie pentru apărarea oraşului iar din 
anul 1374 au fost obligaţi să facă de pază 
la porţile lui. Cînd în 1387 şi-au construit; 
o sinagogă nouă, au fost obligaţi a plăti 
pentru aceasta episcopului imensa sumă 
de 400 de livre. 

Incă din secolul al XI IT -!ea comunitatea 
a dat un număr însemnat de erudiţi, ca 
Solomon ben Abraham ben Samuel şi dis
cipolul său Ionah Abraham Gerondi, poe
tul liturgic Arie lehuda Harari, Isaac ben 
Iacob Ha-Cohen Alfasi, Abraham Avigdor 
etc. 

Un căllltor elveţian, pe nume Platter 
relatează că în secolul al XVI-lea trăiau 
în Montpellier mulţi marani. !n această 
perioadă, evrei din comitatul Venaissin.. au 
început să întreţină legături cornerciale 
cu oraşul N!ontpellier. La primăria oraşu
lui s-a deschis un registru special pentru 
notarea acestora si în cele din urmă s-a 
reglementat ca să' aibă dreptul de reşe
dinţă în oraş o lună în fiecare sezon. 

La foceputul secolului al XI X-le.a co-
11iunitatea evreiască se compunea din 105 
persoane şi era condusă de rabi Moise MH
hau. La începutul secolului al XX-iea, 
trăiau în Montpellier 35 de familii evre
iesti. La începutul celui de al doilea război 
mondial la MontpelZier, care făcea parte 
din zon� neocupată, s-a refugiat un m.are 
nu1năr de evre·i din zona ocupată de na
zişti. 

După eliberarea Franţei, comunit�tea a 
fost reorganizată şi în .anul 1960 trăiau la 
Montpellier 600 ele evrei. 

După perioada mişnaică a urmat 
un hlatus de aproape patru secolei 
pe care învăţaţi'l încă îl cunosc prea 
puţin. flbia în secolele IX şi X ale 
erei noastre au apărut primele sem
ne ale unei renasteri a literaturii 
ebraice. Incurajaţi de exemplul ve
cinilor lor arabi., scriitorii evrei clin 
Spania au. început să experi1nenteze 
formele poetice comportînel o di
versitate de tipuri metrice şi de 
ri.11ie. Un şuvoi ele lucrări de filozo-

fie, rnatematică, medicină, stil şi 
graniatică ebraică, religie, istorie şi 
poezie a început să se reverse din 
penele autorilor evrei. Această pro
ducţie literară a culminat într-o pe
rioadă atit de bogată în ceea ce pri.
veste calitatea si diversitatea litera
tu.�ii sale, încii a intrat în istoria 
evreilor ca epoca de aur a literaturii. 
ebraice. 

„Pe vremea lui rabi Hasdai ei au început 
să ciripească ; în cea a lui Naghid ei au 
izbucnit în cintec". Astfel stabileşte 
Abraham ibn Daud, un istoric evreu spa
niol din secolul al XII-iea, începuturile 
,,epocii de aur11 a poeziei în pri�a perioadă 
a secolului al XI-iea, epoca lui Şmuel Ha
naghid . Căci aproape un secol şi jumătate 
de acum încolo (şi într-o măsură mai mică 
timp de încă un secol), literatura iudaică 
a înflorit pe solul Spaniei, alimentată fiind 
de un climat de toleranţă şi de un spirit 
universalist. 

J.n urma cuceririi Spaniei de către 
musulmani în anul 711, evreii din această 
tară s-au avîntat cu nesaţ în toate dome-
0.iile de activitate, remarcîndu-se în 
comert agricultură, medicină şi în disci
plinile'' cunoaşterii, aflate la î�cep�t�rile 
lor. O strălucită deşteptare 1slam1ca a 
constituit atît un exemplu cit şi un imbold 
pentru spiritul creator iudaic. ln vreme ce 
oameni de litere arabi investigau Coranul, 
gramatica arabă şi filozofia greacă, luau 
naştere academii talmyd.ice, . �ilolo

�
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braici interpretau B1blla ş1-ş1 faceau 
apariţia gînditori evrei care căut�u să ex� 
plice învăţăturile lui. P�aton, �ristotel �' 
ale succesorilor lor ş1 sa ş1 le 1nsuşeasca. 
La fel cum poeţii arabi au zdn:n�inat ve: 
chile convenţii preislamice, s-a 1v1t o noua 
generaţie de poeţi evrei, oamei:i �e la car� 
emana un suflu proaspăt de viaţa, oamem 
care insuflau viaţă nouă liturghiei sinago
gale, care au deschis noi drumuri în po�zia 
ebraică postbiblică, cîntînd despre sine, 
despre prietenie, despre destin şi .moarte: Evreii din Spania au avut trei man 
barzi : militarul şi omul de stat Şmuel Ha
naghid ; filozoful Şlomo ibn Gabirol şi 
suavul cîntăreţ al Sionului, Iehuda Halevi. 
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Operele lor, deşi singulare în multe 
privinţe, pot oferi un exemplu caracleristic 
despre bogata creaţie a acestei epoci. 

Cu o totală lipsă de modestie, Şmuel 
Hanaghid (995-956) se făleşte : „Sînt (re
gele) David al generaţiei mele.'1 Compara
ţia nu esle întrutolul exagerată. In calita
tea sa de talmudist, lingvist, gramalician, 
protector al învăţăturii iudaice şi, mai 
presus de orice naghid sau prinţ, - şeful 
recunoscut oficial, al evreilor din Grena
da - Şmuel Hanaghid a exercitat o imen-

MONUMENTALA SINAGOGĂ 
DIN TOLEDO 

să influenţă asupra învăţaţilor şi oameni
lor de rînd evrei. In calitate de vizir (prim 
ministru) al califului său ca şi de coman-· 
dant al armatei, el a fost protectorul evre
ilor din Grenada şi mîndria coreligiona
rilor săi din Spania şi din restul lumii. 

Singulara sa contribuţie la poezia ebra
ică îşi are rădăcinile în îndatoririle sale 
militare. Mai înainte, micile regate din 
sudul Spaniei, succesorii unui imperiu 
musulman cîndva puternic, se atacau şi se 
războiau între ele, făcînd totodată incursi
uni în principatele creştine din nordul 
tării. 
' Jn versuri pompoase, Şmuel Hanaghid 
consemnează aceste încăierări sîngeroase, 
evocînd măcelurile de pe cîmpurile de 
luptă în versuri originale care apelează 
din plin la procedeele stilistice ale poeziei 
epice arabe. 

Exuberanta lui Naghid trebuie privită 
din perspectiva sa specială. El considera 
înalta sa poziţie şi izbînzile sale personale 
drept semne ale bunăvoinţei divine reîn
noite pentru popor, drept o împlinire a 
făgăduinţei biblice. Nu este suficient să 
spunem că Şmuel Hanaghid şi-a afirmat 
cu pasiune credinţa biblică, căci el a trăit 
efectiv această credintă. El îi consideră pe 
duşmanii săi drept inamici ai poporului 
şi îşi priveşte izbînzile ca pe nişte reedi
tări ale unei ·salvări din trecut a acestuia : 
Proclamă un al doilea Purim în faţa lui 

Dumnezeu, 
Care s-a ridicat să-l doboare pe Amalek, 

cu rădăcini, cu ramuri cu tot. 

Căutînd deliberat să-l egaleze pe David, 
autorul, după tradiţie, al psalmilor, Naghid 
şi-a adunat numeroasele imnuri de izbîndă 
într-o colectie intitulată Ben Tehilim 
(„Fiul psalmilor"), operă care vădeşte un 
uimitor paralelism biblic şi o oscilare 
caracteristică între disperare şi credinţă. 

Poetul se simtea apropiat şi de Solomon, 
căruia tradiţia ·îi atribuie cărţile Prover
belor şi Ecleziastul. A doua sa culegere 
importantă Ben Mişlei �„Fiul proverbelor") 
este o bogată colecţie de maxime adunate 
din surse iudaice şi străine . Aici reflecţiile 
asupra naturii umane se împletesc cu un 
simţ politic lucid şi cu un îndemn moral : 

Plămădit eşti din tină, care ţi-i preţul? 
Mort eşti mîine, care ţi-i fala ? 
Pupilele deschise ale ochilor tăi 
Văd orice în afară de linţoliul tău de în

mormîntare. 

Această ultimă subliniere a naturii inu
ritoare a omului, a deşertăciunii vieţii 
constituie tema obsedantă a celei de a 
treia colecţii, Ben Kohelet („Fiul Eclezias
tului"). 

Muzica marţială .şi tonurile blazate nu 
constituie nicidecum întreg repertoriul 
variat al poetului. Ghicitori, rugăciuni, 
satiră corespondenţa poetului, cintări de 
laudă: elogii s-au revărsat din par:a lui 
prolifică. Şi în aceste versuri de revarsare 
bucolică el vădeşte o ardoare de a trăi pe 
care în genere nu o asociem cu ardoarea 
religioasă. 

3-

1ln vreme ce declamatiile menite să cons
tituie o desfătare părrlîntească puteau să 
constituie doar exercitii retorice la ceilalti 
cîntăreţi ebraici - Simple imitaţii după 
modelele arabe sau încercări de a le de
săvîrşi - curteanul maturizat Şmuel Ha
naghid a gustat de bună seamă din plăce
rile lumeşti pe care le-a cîntat. Aceasta 
constituie anume elementul specific al con
trastului din versurile lui Naghid şi care 
reprezintă o cotitură în cîntecul ebraic 
spaniol. !n timp ce poeţii aşkenaziţi (din 
Europa creştină, îndeosebi din nordul 
Franţei şi Germania) urmau căile bătăto
rite ale tradiţionalei laude de Dumnezeu, 
sau de lamentare asupra persecuţiilor exi
lului, Iraţii lor deschizători de drumuri 
din Spania preamăreau deopotrivă pe 
Dumnezeu şi vinul. Ei îşi îngăduiau li
cenţe literare într-o manieră nemaiauzită 
în tihnitele ieşivot din Franţa şi Germa
nia, ca într-un poem al vestitului Moşe ibn. 
Ezra în. care „austera porţie1' preoţească 
din Leviticul este citată ca o îndatorire a 
unui tînăr îndrăgostit! 

Nu toţi poeţii însă au cîntat cu aceeaşi 
pasiune desfătările trupeşti. Unii dintre ei 
respingeau plăcerile lumeşti, ca de pildă 
tînărul, dar contemporan cu Naghid, Şlomo 
ibn Gabirol (1020-1056 ?). Viaţa lui Ibn 
Gabirol a fost bogată în contemplaţie filo
zofică, dar săracă în plăceri, mijloace mate
riale şi pl'ieteni. Astfel, spre deosebire de 
omul de stat din Grenada, care a fost o 
perioadă protectorul său, Gabirol dispre
ţuia cu vehemenţă bucuriile vieţii în cău
tarea cunoaşterii spirituale. 

Adorîndu-1 pe Dumnezeu, el a scris nu
meroase reşuiot, sau poeme introductive 
la rugăciunile tradiţionale, poeme ce sînt 
citite pînă în zilele noastre în sinagogile 
sefarde. Multe dintre ele sorb o anumită 
putere din tradiţiile alegorice seculare, în 
care tînjirea după sosirea lui Mesia este 
transpusă în imagini erotice. 

Cea mai renumită dintre lucrările litur
gice ale lui Gabirol este amplul poem 
„Coroana regală", care se recită şi astăzi 
în unele rituri în ajun de lom Kipur. A
ceastă lucrare, stranie împletire de doc
trină neoplatonică, astronomie şi credinţă 
tradiţională, cuprinde o descriere pătrunsă 
de veneraţie a puterii divine, a creaţiei, a 
imensităţii universului şi un emoţionant 
final confesional sfîrşind cu implorarea în
durării lui Dumnezeu. 

Gradul de autosublimare a lui Gabirol 
in faţa lui Dumnezeu este măsura dispre
ţului său pentru om. El îi numeşte pe 
vecinii săi din Saragosa ,„oi" şi „,asini săl
batici" cămile ale căror grumazuri „nu 
sînt în stare să poarte" eleganţa nestemată 
a cîntecului său. Nu e deci de mirare că 
poetul a părăsit, sau a fost silit să pără
sească, oraşul. 

Aroganţa şi ţîşnirile de amărăciune ale 
lui Gabirol erau nutrite de geniul său, de 
penuria în care trăia, de firea sa de si
hastru şi de nevoia - împărtăşită de a
proape toţi barzii Spaniei, evrei sau nu -
de a soliei ta şi de a-şi asigura protectori 
prin elogii peste măsură de măgulitoare. 
Intr-adevăr, literatura acestei perioade este 
saturată de „mîinile înălţate" ale unor 
binefăcători bogaţi şi de „apele" lor ge
neroase, ,„mai vaste" decît rîurile, mările 
şi torentele. 

Compasiunea pentru propria sa per
soană şi patosul de asemenea străbat cîn
tecul poetului. t!n vreme ce dragostea mis
tuie trupurile altora, ,:carnea mea este de
vorată în căutarea înţelepciunii" Pentru 
el „dezastrul rezidă în aşteptare'\ ca şi 
cum ar fi fost o moştenire a sa. 

Dar cea mai mare durere a lui Gabirol 
o constituie totala lui izolare. Nici măcar 
cercurile tot mai largi ale poeţilor ebraici 
nu i-au putut oferi lui Gabirol un suflet 
prieten. Dimpotrivă, într-una din cele mai 
virulente satire ale sale îşi îndreaptă înţe
păturile împotriva contemporanilor săi . 

Poeţii, filozofii şi misticii de mai tîrziu 
au fost influenţaţi de arta şi gîndirea lui 
Şlomo ibn Gabirol, însă în timpul vieţii 
sale el a .fost sortit - în mare măsură din 
pricina propriei sale blazări - unei exis
tenţe reci şi amare. 

Apariţia lui Iehuda Halevi (1085-1142) 
marchează apogeul epocii de aur a poeziei 
ebraice din Spania. Moşe ibn Ezra 
(1070-1139), el însuşi un poet distins şi 
autor al unei lucrări clasice despre poezia 
ebraică în manieră arabă, îl copleşeşte cu 
laude pe colegul şi prietenul său mai tînăr, 
Halevi; iar Iehuda Alhari<>i (1165�1225), 
(Continuare în pag. a IV-a) 
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Evreii din străvechi ul Babi lon 
Diaspora din Babilon a cunoscut o 

epocă de înflorire. Au existat aeolo 
oraşe, ca de pildă Naharcleea, Pum
peclita, Sura, Mahuza, unde aproape 
toţi locuitorii erau evrei. Regii par
ţilor şi u n  timp oarecare şi cei ai Per
siei vedeau în evrei aliaţi preţioşi îm
potriva imperiului rom.an. 

Numai că în perioade de război a
ceastă situaţie a evreilor aflaţi la răs
cruce între imperiul oriental şi pu
ternicul imperiu occidental îi expu
nea unor grele lovituri, ei fiind in
tre ciocan şi nicovală. 

ln Persia evreii au suferit perse
cuţii din partea preoţilor cultului lui  
Zarathustra. PentrZL aceşti preoţi, fo
eul avea caracter sacru, ele aceea ei 

interziceaZL evreilor să aprindă lumini 
în casele lor în zilele de sărbătoare 
dedicate zeului. ln pofida războaielor 
şi a persecuţiilor, cultura ei:reilor s-a 
dezvoltat în diaspora babiloneană. 

Expediţiile arheologice engleze şi 
americane au scos la freală o sina
gogă pe ai cărei pereţi se văd fresce 
reprezentind episoade din istoria e
neilor, de la Moşe şi ieşirea clin i\Iiţ
raim şi pînă la profetul Iehezkiel, vi
zionarul rămăşiţelor ce t•or renaşte. 
Aceste fresce sînt o mărturie a dez
voltării artei ebraice. 

BRIT IVRIT OLA.UIT 
Citiţi în pagina a 12-a textul în 

!im.ba ebraică. 

O figură talmudică: RA V 
Rav, numit şi Abba Arika şi Abba ben 

Aivu este unul din amoraimii de frunte 
din Babllon, cunoscut mai mult sub nu
mele de Rav „invă\ătorul intregei dias
;:iore·-. Ei s-a născut în sudul Babilonului 
şi ero. înrudit cu Hiia. Tradiţia spune că 
era cobor!tor din Şimei, fratele lui David. 

Nu se ştie cine a fost învăţătorul lui 
Rav în Bab:Jon ; se ştie, în schimb, că a 
plecat in Iudeea şi a stud :at sub suprave
�herea unchiului său Hiia şi că acesta l-a 
introdus în casa lui Iehuda ha-Nasi. Ex
trem de studios, Rav a intrat în ieşiva 
acestuia. A învăţat Tora !n Iudeea şi 
înainte de a se întoarce în Babilon a fost 
Investit de către Iehuda cu dreptul de a 
da hotăriri in chestiuni rituale. S-a stabi
lit la Neharrlea, ca interpret in Bet Mi
draş-llil lui Şila. apoi la Sura. Aici a creat 
o şcoală talmudică at!t de vestită, incit era 
considerată .. un mic sanctuar", atrăgînd 
sute de lnvă\ăcei din Sura şi lmprejurimi. 

Evreii din Sura acceptau jurisdicţia ş i  
conducerea s a  re!i1gioasă. Nu numai învă
ţaţii din Babi.Jon recunoşteau autoritate.a 
sa religioasă, dar chiar şi Iohanan, şeful 
academiei !din Tveria1 unul din cei mai 
mari înţelepţi ai acelor vremuri, ii consi
dera pe Rav drept lnvăţătorul său în ches
tiuni de halaha. Poate cea mai bună do
vadă a recunoaşterii autorităţii sale reli
gioase este afirmaţia : „Rav este un tanait, 
dar are alte păreri" (Ket. 8 a) adică Rav 
are dreptul să aibă păreri deosebite de ale 
unui tanait, fără ca să-şi susţină afirma
ţiile pe părerile altui tanait. Dintre toţi 
înţelepţii din Babilon din generaţia sa, 
doar el se bucura de acest privilegiu. 
Intors în Babilon cu profunde cunoştinţe 
despre Tora. Rav a introdus mai multe 
reguli de halaha care înainte nu se prac
ticau. Huna, unul dintre discipolii lui 
Rav spunea : „De cînd Rav a venit în 
Dabilonia procedă·m la fel ca şi cei din 

/udeea în ce priveşte creşterea vitelor 

mici (care era interzisă aici) cit şi în ce 

priveşte hotărîrile de divorţ".
' 

Rav a stabilit reguli în ce priveşte 
viaţa conjugală şi educaţia copiilor. El 
Yizita adesea obştiile din diferite loca
lităţi, în scopul de a ridica nivelul vieţii 
lor sociale şi religioase. Autoritatea de 
care se bucura în întregul Babilon ii era 
recunoscută şi de către exilarh. Raiv era 
membru al Bet Din-ului (tribunalul) 
exilarhului. Pe lingă acti<vitatea didac
tică, Rav ţinea predici, în  care îndemna 
pe ascultători să studieze Tora şi să res
pecte mitzuot. In legătură cu acestea, el 
spunea : „Mitzvot au fost prescrise pentru 

a da omului prilej să se perfecţioneze. 

Cllci ce altă importanţă ar putea avea 

pentru Dumnezeu felul în care omul sa

crifică anhnalele cu care se hrăneşte ?" 
Despre studiul Torei el spunea că este 

mai important decît ofrandele zil�ice", 
că „este mai i1nportant decit construirea 

te1nplului" (llieg. 16 b). După acest mare 
erudit „Cel ce spune : mă r:oi scula de 

dimineaţă şi voi învăţa un capitol din

tr-un anume tractat, face o mare făgă
duială lui Dumnezeu" (Ned. 11 b). In 
grija sa pentru demnitatea înYăţaţilor. el 
afirma că acela care jigneşte un erudit 
comite un păcat la fel de greu ca erezia 
(Sanh. 99 b). Rav considera răspindirea 
cunoştinţelor despre Tora ca una din cele 
mai i mportante laturi ale acli\'ităţii sale. 
Caracteristic pentru spirilul său larg 
umanist este afirmaţia sa că oricine 
arată compasiune faţă de semeni este cu 
adevărat dintre urmaşii lui Abraham 
(Bezah 32 a). El îi îndemna pe credin
cioşi să renunţe la certuri şi birfeli, să 
se ferească de lăudoreşenie. 

Rav este autorul cîtorva rugăciuni. cea 
mai cunoscută fiind Tekiata de Rav care 
se recită la Amida de Roş Haşa11a. 

Adversar al ascetismului. Rav spunea : 
„Omul va trebui să dea socoteală de tot 

ce au văzut ochii săi şi nu a mincat". 

Iar pe Hamnuna îl sfătuia : „Fiul meu, 

dacă dispui de ceva, caută de profită, cllci 

nu există bucurie în mormînt iar moar

tea nu acordă amin.are". 

Rav şi Samuel sînt întemeietorii Tal
mudului babilonean. Discuţiile lor din 
domeniul ha/ahei şi agadei constituie 
partea cea mai importantă a acestuia. 
In timp ce Samuel şi ieşiva sa din Ne
hardea reflectă tradi\ia babiloneană, Rav 
şi ieşiva pe care a întemeiat-o la Sura 
reflectă tradiţia din Iudeea. 

SĂRBĂTOARE 

LA BÎRLAD 

Enoriaşii templului din Bîrlad -
cu o vechime de 125 de ani - au 
avut bucuria de a-şi face rugăciunile 
de Roş Haşana, lom Kipur şi Sucot 
într-un cadru cu adevărat sărbăto
resc. Cu sprijinul Federatiei Comu
nităţilor Evreieşti Mozaic� şi prin 
strădania inimoasă a conducerii sfîn
tului lăcaş, templul a fost renovat, 
lucrările încheindu-se în preajma 
sărbătorilor. 

Printre cei care au depus o rivnă 
deosebită, cuvine-se a aminti pe d-nii 
Avram Solomon, Leiba Hass şi Ian
cu M. Iancu, ce au lucrat efectiv 
la curăţenia şi aranjarea în bune con
diţiuni a templului. Se cuvine, de a
semenea, amintită dăruirea cu care 
d. Marcu Rosenberg, hahamul comu
nităţii, oficiază în sfîntul lăcaş. 

C. BUCHOLTZ 

Rabinul Iacob Margu lies ?"i 
S-au împlinit zece ani de la încetarea din 

viată a rabinului Iacob Margulies, erudit şi 
cărturar de seamă, care timp de aproape 
şapte decenii a păstorit obştea evreiască din 
Galaţi. 

Vlăstar al uneia dintre cele mai ilustre fa
milli rabinice, cunoscută în întreaga răsplndire 
evreiască, Iacob Margulies l-a păstrat cu 
demnitate tradiţia. Arborele său genealogic 
lşl trage rădăcinile de la Iluştri învăţaţi Raşi 
si Maharsa. Cel dintii Margulies (care purta 
de asemenea numele Iacob) a trăit la Nil
renberg, in veacul al XV-iea şi era cunoscut 
ca mare talmudist. Un descendent al acestu
ia, Efralm Zalman, devine în anul 1828 rabin 
al comunltătii din Brăila. Nepotul său, Iacob, 
este ales în anul 1896 rabin al  obşte! evre· 
ieşti din Galaţi. 

Pe drept cuvin!, rabinul Iacob Margulles se 
mindrea cu faptul că in urma sa se află 18 
genera!ii de rabini şi cărturari. Departe insi 
ca aceasta să-l rătăcească pe drumurile tru

fiei, el era mereu conştient de marea rispun

dere ce-l revenea, ca urmaş al unei atit de 

Ilustre familii. 

fn lungul răstimp cit l·a fost hllrllzlt si ph· 

torească obştea din Galaţi, rabinul Jacob Mar· 
gulles •·• distins prin inţelepciune, erudiţie 

şi dragoste de oameni. Aceste alese daruri 

sufleteşti l-au asigurat respectul şi preţuirea 

coreligionarilor. stima tuturor cetăţenilor fru-

mosului oraş dunărean. Amintirea sa este 

pllstrată cu veneratle atit în sinul obşte! din 

Galaţi, cit ,1 de marea obşte a comunltătllor 

evreieşti din Romănla. 

La impllnlrea unul deceniu de la săvirşlrea 

sa din viaţi, un serviciu divin (lahrzalt) a 
fost celebrat la templul principal din Gala�, 

Intru pomenirea celuia care a foat rabinul fi 

inviţitorul nostru Jacob Margulle1 . 

• 

Epoca de aur se/ardă 
(Urmare dia pag, 1-a) 

un poet-critic şi maC'stru al niakamei sau 
nara\IC' rimată, spune despre Hale\•i : 

El a pătruns în tezaurul poeziei, 
şi l-a spoliat de aurul său 

Şi a luat toate prea!rumosek vas<' 
pC'nlru sine 

Şi u i eşit şi a zăvorit poarta in  urma lui 
Şi toti can• au mrrs pe urmele lui 
Nu ajung nici măcar la colbul stirnit de 

roţile rarului său. 

O muzicalitatr delicată şi graţie carac
terizează versul lui Halevi. Dacă unii cin
tăreţi de la începutul acestei epoci s-au 
luptat cu metrii arabici adoptaţi, bazaţi 
pc alternarea silabelor lungi şi scurt<', 
Halevi i-a minuit cu uşurinţă şi incintan· 

Hale\'i a scris lirică de dragoste care, 
deşi nu atit d<' erotică precum ct•a a prk
tmului său Moşe ibn Ezra. emană totuşi 
senzualitate şi tinereţe. 

Ln frl ca Gabirol, Moşc ibn Ezra şi mulţi 
al\ii, Hale,·i a (•xtins liturghia sinagogală 
cu u multitudine de rugăciuni introduc
tive. lntr-unul din aceste frumoase poeme. 
poetul iese o bogată tapiserie de metaforl' 
aluzii biblice, jocuri de cuvinte şi con� 
ven\ii alegorice pentru a obţine o descri
<.:re impresionantă a anevoioasei căutări a 
lui Dumnezeu de către popor în mohoritul 
exil. 

Un număr de elemente în această crea
ţie caracterizează poezia epocii d� aur a 
evreilor din Spania şi chiar şi poezia 
ebraică post-biblică din perioada de în
ceput a acestei epoci : înfăţişarea pvporu
lui ca unul ce suferă cumplit ; identifi
carea tot.ală a poetului, prin folosirea per
soanei inlîia, cu această Yiclimă şi recu
noaşterea deschisă a situaţiei poporului 
a nat în exil ca fiind instrăinaL şi izolat. 
Dragostea pentru ţara poporului, pentru 
limba lui şi profeţii lui impregnează atit ����i a  cîl şi lucrarea sa filozofică .1Haza-

In cele din urmă, disperarea care-l cu
prinsese în legătură cu viaţa pe care o 
ducea poporul său în Spania şi viziunea 
lui despre gloria lui trecută, l-au făcut 
să-şi părăsească înalta situaţie de medic, 
bogăţia şi familia şi să pornească într-o 
călătorie periculoasă spre ţ'ara sfintă, con
semnindu-şi reflecţiile, autoI!agelarea dis
cuţiile cu prietenii şi  însăşi călătoria în 
poeme maiestuoase. 

Nu se ştie dacă Halevi şi-a atins ţinta 
mult visată. O legendă ulterioară, popu
larizată de Heinrich Heine, arată că a 
fost ucis de un tîlhar cînd s-a aplecat să 
sărute pămîntul Ierusalimului. 

Deceniul care a urmat plecării lui Hale
vi în ţara sfintă (1140) încheie mai mult 
sau mai puţin epoca de aur, perioada cla
sică a poeziei ebraice în Spania. Un mare 
efort creator se dezvoltă în domenii mai 
largi ale l iterelor - misticismul, filozofia. 
tratate de etică ; apar alţi poeţi, îndeosebi 
la curţile din Spania creştină de nord 
unde evreii, foarte solicitaţi pentru !nde� 
minarea lor în comerţ şi administra\ie. 
s-au bucurat o perioadă neobişnuită de 
libertate religioasă şi culturală. In plus, 
un gen ebraic cu totul n©u, makama, sau 
naraţia rimată - urmînd şi el modelul 
arab - a înflorit curînd. In aceste colecţii 

de povestiri avind o oarecare legătură 
intre ele şi adesea vădind o imaginaţie 
bogată, eroi picareşti străbat toată gama 
aventurilor. de la escapadele prin hare
muri pînă la încăierările cu moartea. 

Perioada cintecului rostit cu glas tare 
a trecut însă. toate vocile gindirii Iudaice 
au !ost treptat reduse la tăcere pină cind, 
in 14g2, expulzarea poporului a ptrs capăt 
istoriei medievale a rvrdlor spanioli. 

Cu toate acestea, cintecde cnrr au Cost 
cintate pentru prima oară pe solul Spaniei 
au răsunat de-a lungul secolelor in slna
gogile din lu.mt>a întreagă. rar în epoca 
modernă, odată cu regăsirea manuscrise
lor ce au fost pierdute timp de generaţii, 
glasurile neliturgice ale evreilor remar
cabili din Spania răsună mal limpede ca 
oricind - şi in primul rind accentele 
umane ale lui Şmuel Hanaghid, strigătul 
de durere al Iul Şlomo ibn Gabirol şi 
dulcea nostalgie a lui Jehudn Halcvi. 

DAVID SEGAL 
'15<'.E'l!o'.!si.:�E'l!o'.�E'l!o'.E'l!o'.E'l!o'.!.'lll:f:a 

DEC ESE 
In perioada 26 octombrie - 10 no

iembrie 1972, în cimitirele Comuni
tăţii evreilor din Bucureşti au fost 
înhumate următoarele persoane : 

Zilberman Fani (70 ani), Spătaru
lui 51 ; Vereanu !\lina (87), Ceauş Ra
du 6 ; Susin Beia Isabela (81), Toam
nei 94 ; Manoah Mărculescu (95), Mo
şilor 350 ; Cohen Roza (75), Sabine
lor 2 ; �imovici Maier (82), Labirint 
151  ; Atias A. Iosef (67), Bd. Coşbuc 
6 ; Feldman Fani (71), Cuza Vodă 48 ; 
Herşcovici Viorel (61), Căluşei 4 ; 
Blumenfeld Maria (77), Dudeşti 20 ; 
Iancu Şulem (75), Vlaicu Vodă 56 ; 
Harabagiu Moisă (64), Colentina 43 ; 
Froimovici Adolf (75), Ştefan Mihăi
leanu 24 ; Grupariu Etla Raia (89), 
Şoseaua Mihai Bravu 107 ; Beer Cla
ra (65), Moşilor 106 ; Dascălu Cună 
(81), Simion Ştefan 17 ; Davidescu 
Cezar (77), Petru Rareş 24 ; Solohan 
Lea (31), Giuleşti 60. 
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EVOCĂRI 
S T. A N T I M  

Cînd omul de cultură care a fost eru
ditul I. Brucăr a pregătit, în 1919, apari
ţia revistei sale „ Lumea evree", mi-a în
credinţat secretariatul de redacţie. 

Eram foarte tînăr, d-abia împlinisem 20 
de ani şi încrederea cu care m-a onorat 
I. Brucăr m-a emoţionat. 

De altminteri o să li  se pară unora cu
rios, dar directorul Lumii. evree a fost şi 
profesor la gimnaziul Cultura. I-am fost 
elev. (Era foarte tinăr, între băieţii "săi': 
şi profesor nu era in ani, o prea sensi
bilă diieren\ă). 

Pregătind. deci, Lu.mea evree şi citin
du-mi viitorii colaboratori, între care tre
buie să menţionez la loc de cinste pe în
văţatul, literalul, biologul H. Sanielevici, 
directorul revistei mi-a spus cu vădită sa
tisfacţie că, printre ei va fi şi Şt. Antim. 
Era, într-adevăr. o achiziţie deosebită. 

Poate că noilP generaţii nu cunosc prea 
multe despre acest om. în care savantul 
făcea casă bună cu polemistul, ziaristul cu 
sociologul. literatul cu juristul. 

Şl. J\ntim, care dacă ar fi trăit ar fi îm
plinit 93 de ani, a fost un condei strălu
cit. Un condei car0 s-a aplicat in diferite 
domenii. 

El s-a ilustrat în articole de presă, în 
studii cu caracter sociologic şi economic, în 
portretizări. 

A fost un adevărat maestru al portretu
lui, amintind admirabilele realizări ale 
lui I. Ludo. a cărui peniţă aş dori să re
vjp cit mai curind în actuali ta te. 

Antim. născut in Dorohoiul care ne-a 
dat şi alte figuri reprezentative ale scri
sului (să-l amintesc, de pildă, pe Saşa Pa
nă, să-l amintesc pe Ion Călugăru) a pe
regrinat în diferite oraşe, pînă ce şi-a ter
minal liceul. 

lmprejurările l-au purtat, tinăr învăţă
cel, prin Brăila, Piatra Neamţ, Bacău şi 
ochiul său a înregistrat, de pe atunci1 la 
frageda lui vî1·stă, diverse aspecte negati
ve ale vechii societăţi burgheze. 

Mai tîrziu, mintea sa sprintenă, care şi-a 
însuşit o vastă cultură, i-a îngăduit să rea
lizeze lucrări de importanţă majoră. 

A fost şi un priceput ziarist şi apoi un 
director de ziar tot atît de competent. 

A început să colaboreze, în 1906, la zia
rul La Roumanie. Avea 27 de ani, dar s-a 
dovedit în stare să judece evenimentele 
cu multă, cu deosebită maturitate. 

de I. PELTZ 
tretizări au suscitat interesul intelectua
lilor ca şi al cititorilor pregătiţi să pre
ţuiască vina polemică şi satira tăioasă a 
lui Antim. 

Trebuie să mai adaug că studiul său 
Concepţia economică a dreptului, tipărit 
în 1925, l-a situat printre cei mai pregătiţi 
jurişti şi  economişti. 

Mare admirator al lui Heine, a tradus 
în româneşte, într-o admirabilă limbă li
terară, Nopţile florentine ale ilustrului 
poet şi nu mai puţin celebra sa nuvelă 
Rabinul din Bacherach.„ 

Mă intilneam cu el, aproape în fiecare 
zi, la fosta cofetărie Nestor din Calea 
Victoriei sau la Capşa. 

Ca şi în scris şi în raporturile sale cu 
contemporanii era plin de umor - un u
mor strict personal. Avea replica promptă 
şi nu-şi ierta semenii care au păcătuit. 

Aşa de pildă, vorbind despre un ziarist 
venal : 

- In fiecare din prietenii mei doarme 
un escroc. Dar escrocul din amicul X are 
insomnie. 

Mai citez încă una. 
Cînd Mussolini de sinistră amintire a 

ajuns la cîrma Italiei, unul dintre furi
oşii simpatizanţi ai dictatorului nu înceta 
să-l laude. 

- Mussolini ! perora el, un adevărat 
Cezar ! 

- Sidoli ! i-a răspuns Antim, stîrnind 
şi de astădată hazul capşiştilor„. 

Antim, în toată cariera sa de ziarist, so
ciolog, economist, portretist, a scris o sin
gură recenzie : despre Cal.ea Văcăreşti în 
revista „Libertatea". 

Cu ce se îndeletniceau strămoşii noştri ? 
J:n baza nenumăratelor cer-cetâri arheo

logice şi istorice efectuate în i1ltimul timp, 
s-a putut slabi.li mai <'Xact modul în care 
se trăia în timpurile strc'ive<::hi în ţara Bi
bliei. Se ştia şi înainte că iniţial evreii s-au 
ocupat cu agricultura1 lucru dove<iit <iP. 
numeroasele precepte biblice conţinind re
feriri şi comparaţii cu caracter agrar. 

Descoperirile din ultimul timp au dove
dit că ludeea avea o populaţie densă, care 
trăia în peste patru sute de oraşe şi loca
lităţi mai mici. Existau şi proprietăţi mari, 
care foloseau numeroşi muncitori şi culti
vau produse destinate exportului. Lucrul 
acesta rezultă din umărul mare de vase de 
lut, purtînd sigiliul " Iehud" în care se 
transporta ulei de măsline, cereale etc. Ţi
n!nd cont de poziţia centrală, la întretăie
rea căilor comerciale. ludeea conta ca un 
i mportant punct de schimo, deşi era o ţ.ară 
mică. lncă în perioada persană evreii au 
obţinut acces la Marea Me'diterană şi au 
început să naviigheze. Prin aceasta, legă
turile lor cu restul lumii s-au intensificat. 

Despre ţinutul Negh„v-ului se ştie că a
cum patru mii de ani, în timpul patriar
hilor, trăia acolo o populaţie numeroasă. 
In perioada regilor populaţia s-a diminuat, 
dar mai tîrziu, în epoca nabateană şi bi
zantină pînă în secolul al VI-lea, ţinutul 
a hrănit o populaţie numeroasă care po
seda turme de capre, de oi, de vite, pre
cum şi vii şi ogoare. Păşuni pentru vite, 
fintîni şi izvoare erau în abundenţă. Chiar 
dacă o anumită parte a Neghev-ului era 
deşert, au existat totuşi sute de sate şi de 
gospodării agricole, a căror urme au fost 
descoperite în ultimii ani. Neghev se afla 
la întretăierea marilor drumuri ale cara
vanelor şi cultiva relaţii str.înse cu civili
zaţiile din orientul apropiat. Numeroase 
localităţi din Neghev, ca leruham, Azor, 
Bet Dagan. Haluta, Iavne apar în docu
mente hieroglLfe sau în alte scrieri din an
tichitate. 

Din timpurile foarte vechi Iudeea era 
străbătută de drumuri. !n perioada răz
boaielor purtate cu moabiţii, edomiţii şi 
mai tirziu cu romanii, aceste drumuri au 
fost îmbunătăţite şi transformate în şosele 
bune pentru a fi străbătute de armate. 
Sub dominaţia romanilor, construcţia de 
şosele a atins apogeul. Şi azi se mai găsesc 
porţiuni de şosea pavată cu pietre mari, cu 
cetăţi şi forturi de apărare, precum şi zi-

însemnări ieşene 

duri de apărare împotriva inundaţiilor şi 
prăbuşirii de stînci„. 

Cînd regele David i-a învins pe edomiţi. 
ţara a obţinut acces la mare ; atunci s-au 
stabilit relaţii economice cu fenicienii. Mai 
tîrziu, în timpul domniei lui Şlomo, feni
cianul Hyran din Tyr a construit o flotă 
care a circulat pe Marea Roşie. Din Eilat. 
corăbiile navigau pînă la Ofir, o locali
tate neidentificată încă din Africa, de·un.::ie 
a�uceau obiecte de lux, Jemn, pînzeturi şi 
vieţuitoare exotice. 

Deşi în perioada primului templu evre'.i 
se ocupau cu cultivarea cerealelor, mai e
xistau unele triburi care trăiau în pustiu. 
în corturi, şi se ocupau cu creşterea vitelor. 
ca de pilt!ă rehabiţii şi nazariţii. Profeţii, 
ca şi o parte a populaţiei considerau viaţu 
nomadă a păstorilor drept idealul vieji' 
modeste şi curate. 

Cu trecerea secolelor s-au dezvoltat co
merţul şi meseriile ; oamenii au început 
să se dedice altor ocupaţii, ca de pildă ţe
sutul, pe care îl cunoşteau din timpul ro
biei în Miţraim, cind au învăţat să toarcă 
şi să ţeasă. Se îndeletniceau de asemenea 
cu fabricarea de vase din ceramică, cu cio
plitul în piatră, iar mai tirziu cu produ
cerea sticlei, meserie în care au excelat. 
Biblia ne arată cum meseriaşi evrei au 
confe·cţionat, în timp ce pribegeau prin 
pustiu, chivotul legii. 

1In Iudeea, ca şi în restul lumii an t:ce 
a dominat multă vreme economia natli
rală, fiecare producînrdu-şi singur tot ceea 
ce necesita pentru viaţă, inclusi·v îmbră
cămintea. In fiecare familie se ţesea stofă 
pentru membrii familiei iar ceea ce rămi
nea, se virudea şi se exporta. Stofele erau 
vopsite în diferite culori şi astfel s-au per
fecţionat în tehni�a vopsitului. 

Alt domeniu în care evreii s-au speci.:i'.i
zat cu tiompul a fost prelucrarea metale
lor. In timpul regelui David se aducea mi
nereu de fier din nord1 iar cositorul era 
importc::t din Fenicia. Descoperirea mine
lor de cupru din Neghev în timpul dom
niei lui Şlomo a dus la dezvoltarea sim
ţitoare a meşteşugului prelucră1·ii metale
lor. Se prelucra şi aurul. La curtea regală 
se folosea vase ele aur, iar h.:iinele preoţi
lor erau ţesute cu fire de aur. 

HANNA PETOR 

In cariera sa, un eveniment : revista 
Curentul nou pe care a condus-o împreu
nă cu H. Sanielevici. Oameni şi locuri 

Barbu Fundoianu. Primele lucrări ale lui 
Fundoianu au fost traduceri din poeţi 
francezi. După primul război mondial, s-a 
mutat la Paris, unde îşi croise drum larg 
în cîmpul literelor franceze. A avut un 
sfîrşit tragic, fiind exterminat într-unul 
din lagărele naziste. 

Revista a fost pe cil de prestigioasă, pe 
atît de discutată. Şi asta datorită mai ales 
fugosului Sanielevici, care polemiza cu 
toată lumea. 

Antim, ca jurist, a adus o contribuţie 

importantă la înţelegerea multor probleme 

de drept. Studiile sale publicate în Pan

dectele române au fost preţuite de purtă

torii robei şi de slujitorii barei, ca şi în 

general de juriştii de pe vremuri. 
Studiile sociologice, pe care le-a publi

cat în 1907, au evidenţiat - dacă mai era 

nevoie - atît darurile sale scriitoriceşti, 

cit şi competenţa sa, devenite de pe a

tunci notorii. 
Tot aşa, colaborările sale la Opinia din 

Iaşi, la Adam, revista condusă de I. Ludo, 

care a însemnat un moment culminant în 

publicistica noastră, la Curierul israelit, 

la Noua revistă română, de sub direcţia 

profesorului filozof C
_
. Rădulescu-Motru, 

şi în ultimii ani la Libertati;a l�au . dat 
prilejul să se manifeste ca straluc1� ziarist. 

Cea mai valoroasă activitate, însa, a des

făşurat-o, cum am spus mai sus, ca por

tretist. 

Politicienii de pe vremuri au fost „,pic

taţiH cu un condei necruţător : nu se va 

uita niciodată „interpretarea" dată de el 

persoanei lui Alexandru Bădărău, de pil

dă, supranumit 11Vultw·ul Moldovei'1, un 

stîlp al vieţii publice de acum cinci-şase 

decenii, lui Take Ioncseu, lui Petre Carp1 

lui Vintilă Brătianu şi altora de care 

nu-mi amintesc. 
Sub pseudonimul Hyperion, aceste por-

lntr-un prim articol am vorbit de oa
meni care prin practica lor medicală au 
cinstit profesiunea pe care şi-au ales-o şi 
prin devotamentul lor în prestarea aces
tei profesiuni au adus importante contT'i
buţii la dezvoltarea şi îmbunătăţirea asis
tenţei medicale a obştei evreieşti din Iaşi. 
Dar vorbind de medici ieşeni cu un deo
sebit profil profesional şi social, nu pot 
să nu relev în primul loc acel aşezămînt 

ele o deosebită importanţă socială şi ob

stească ce a fost Spitalul israelit ln �nii 
dinaintea primului război mondial, spita

lul fiind singura instituţie evreiască con
siderată ca persoană juridică şi morală, 

era în drept să primească donaţii : în spe

cial case de locuit. Pe acele vremuri oa

menii înstăriţi lăsau prin testament case, 

din venitul cărora se putea întreţine spi
talul. 

Unul dintre administratorii spitalului era 

Spirt, tatăl poetului Claude Sernet, care 

după cum se cunoaşte, îşi are un loc de 

frunte în antologia poeziei franceze. 

Un alt îngrijitor pentru întreţinerea ca

selor proprietatea spitalului a fost mese
riaşul Pressman. 

Tot în legătură cu Spitalul israelit din 

Iasi ar fi să menţionăm că în diferitele 

lui secţii îşi făceau stagiul de internat şi 

externat studenţi evrei în medicină. Sec

ţia chirurgicală s-a bucurat !a timpul său 

de concursul marelui chirurg din anii a

ceia, d-rul Scully. Tot la Spitalul israelit 

din Iaşi opera curent, la începutul carie
rii sale, vestitul chirurg şi profesor Emil 
Juvara transferat după un număr de ani 
petrecuţi la Iaşi, la Facultatea de medi
cină din Bucureşti. 

Spitalul israetit întreţinea şi un. azil de 
bătrîni, pentru cei ce nu aveau rude apro
piate. ln Iaşi funcţiona un al doilea azil de 
bătrîni, bine gospodărit, care era întreţi
nut prin cotizaţiile membrilor săi. El îşi 
avea sediul într-un imobil proprietatea sa 
din strada Palat. 

Tot ca instituţii de asistenţă socială şi 
1nedicală trebuie menţionate societăţile 
Fraterna-Păcurari şi Caritas. Prima işi 
avea sediul în strada Ghica Vodă. Era o 
societate de ajutor reciproc, S'Usţinută prin 
cotizaţiile membrilor ei, în majoritate 
meseriaşi. 

La Fraterna-Păcurari activa ca me.d'k 
asistent, în ultimii ani dinaintea războiu
lui, d-rul Ghelerter, la stăruinţa căruia 
societatea cumpărase după primul război 
mondial, casa Corjescu, din vecinătate, 
transformînd-o într-un spital eu tot ne
cesarul pentru o asistenţă medicală varia
tă. Doctorul Ste1ierma11 prestase şi el gra
tuit, într-un anumit interval, asistenţă 
medicală. 

D-rul Steuerman, 1neclic de profesie, era 
după cum se ştie, poet, cr6nicar şi ziarist. 
Prima sa lucrare ca prozator a fost volu
mul O toamnă la Paris, unde se speciali
zase. Poetul era rudă prin alianţă cu 

ln. perioada antebelică existau la Iaşi. 
în cadrul comunităţii mai multe şcoli 
evreieşti. printre care Şcoala Cultura cu 
clădire proprie, Junimea Nr. 1 şi Nr. 2, 
şcoala de fete ,1Steauau Ş'i Şcoala româ
nă-israelită. Elevii şi elevele se prezentau 
ca elevi preparaţi în particular, în faţa 
unor comisii pentru a căpăta atestatele ele 
învăţămînt oficiale. ln plus faţă de pro
grama oficială de învăţămînt, la aceste 
şcoli se preda limbile ebraică şi germană. 
Unul dintre aceşti profesori de limba e
braică a fost Golderon. 

Profesorul ăe ebraică Golderon era în 
orele libere şi un mare amator de şah. La 
Cafe Traian avea un partener pe un anu
me Ostersetzer. Din cînd în cînd asista la 
aceste partide de şah .5i MihaH Sadoveanu. 

Un original care frecventa vestitul Cafe 
Traian era misitul Svartz - pe care şi 
l-ar fi luat de model Ronetti-Roman în 
crearea personajului Zeilig Şor din drama 
„Manase". 

Pomeneam mai sus de Ostersetzer. El 
era tatăl scriitoarei de pe vremuri : Du
duia Grădinărita, autoare de poveşti pen
tru. copii şi de reviste cu cîntece. Pseu
donimul i l-ar fi dat vestitul umorist Ra
netti, directorul revistei umorist'lce Ur
zica. 

JEAN HEFTER 



Obiceiuri de nuntă la evrez 
lină d ilustraţii florale. foarte stilizate, 
dispuse în pătrate şi triunghiuri. ln cumu
ni tatea din Hamadan St' folosesc p<'n1ru 
decorarea Ketubelor act�leaşi mc·tode ca c:. 
pentru textile, imprimindu-" dd,1.iile 
ornamentale cu ajutorul unor p!ăci de 
1<!-mn. In comunitatea din Teheran con
lraclele matrimoniale au formă de carlt'. 

!. KETUBA - ACTUL MA TRIMONIAL 
Jn timpurile biblice, căsătoria era o ce

remonie care c.wea loc în public. in faţa bă
lrinilor comunităţii şi era urma.tă de o pe
trccc:·C' . .  \poi, Iem„ia intra în cortul soţului 
ei. Denumită de legea iudaică „logodnă" 
{kiduşin) căsători�• nu era în acele vrC'muri 
o C'hestiune specifir religioasă, �a avind 
deopotrivă şi un caracter dvil. 

Instituţia Ketuba - document legal 
care atestă că ;ătoria şi enumeră obliga
ţiile contractate de către so\ faţă de soţia 
sa - C'Sle necunoscută în Tora. 3e poate 
presupune că t a  nu a existat înaintea exi· !ului babiloman. Cu trecerea timpului s-a 
;imţit necesitatea de a include instituţia 
laică a căsătoriei în cadrul n·sponsabilit[·
ţi lo!' religioase, dind il>lfel ceremoniC'i " 
9numită formă l<'gală care să definească şi 
mai clar obligaţiile soţului faţă de soţia sa 
După intoarccrC>a in J udeea a exilaţilor din 
Babilon, contractul, kctuba a devenit obli· 
gatoriu, probabil din dorinţa de a p.1slr;J 
puritatea kgăturilor familiale. 

Prima menţiunt1 a unui contract de că.să· 
orie se găseşte în carka apocrifă a lui 

Tabie. Talmudul alribuk instituţia ket1tba 
rabinului fiimeon ben Şetat, preş0dinlel<• 
Sanhedri11-1tlui care a tră'.' in secolul al 
doilt·a al en·i noastrt·. După cum rl'iPsc1 
1in Talmud. rolul principal al ketubci era 
10 a prolt• ju stalului femeii „astfel ca s� 
uu !ie o lreiibă uşoară pentru soţ ca să o 
·epudlezt"' (Ketubot l J a). 

'u ii ,.,le permis soţulul să stea cu soţia 
-.a nici mi.'icar o oră dacă nu există o kc
t.uba scrisă, iar dacă o pierde, trebuie scri
să o alta. 

De timpuriu s-a instaurat obiceiul de a 
se citi sub baldachin ketuba cu glas tare, 
aceasta devenind un clement al ritualului 
de căsătorie. 

TEXTUL KETUBEI 

Con\inutul kelubei a rămas aproape ne· 
schimbat din epoca gaonimilor. Cu eAcep
ţia citorva fraze în 0braică. keluba e scrisă 
în limba arameică, conform prescripţiilor 
talmudiC"e. Ele conţin o mare cantitate de 
informaţii etnologice privind istoria evrei
lor, viaţa zilnică şi obiceiurile p1·acticate. 
Un mare interes prt'zintă ortografierea de
numirilor comunităţilor evreieşti, �istemul 
de datare (incepind de la crearea lumii, 
de la restaurarea celui de al  doilea tem
plu, era seleucidă) ; num le miresei şi al 
mirelui, din care ieşf'a la i\•eală ascenden
ţa familiilor respective, diferitele obice
iuri legate de zestre (ketub0le orientale 
conţin o dt�scriere amănunţită a bunurilor 
miresei). 

dintr-o familie sacerdotală sau un urcior 
şi un vas, semn de descendenţă levitica. · I  Ornamentele marginale smt �siml'trice 

minunat colorat<' cu albastru intens şÎ 
nur. 

Aceste ilustraţii sînt însoţite d0 \'<'rst'l<' ' 
biblice, amintind bucuriile vieţii de fami
lie, de l'Xemplu versetul 3 din psalmul 
127 : .. F'emt'ia ta, ca o vie roditoare in 
laturile ca>ei tale ; fiii tăi ca nişte ,-lăstare 
linere de măslin. împrejcu·ul m0sei talc" • 

· „� ' · Din moli\•c necunoscu e, acel0 kctubot 

sau aforism<' ale înţelepţilor. " 

!\BTUBOT OLANDEZE 

cart" ne-au rămas de la comunill1ţile 1•\Te� 
ieşti din AU:ica dC' nord �Iaroc, Tunisia. 
Algeria) sinl rareori colorate. Dl'şi printn• 
�\T�ii spanioli exista o putcr.1ică tradiţie 
a manuscr1sC'lor Ol namentate. contract(• le 
matrimoniale din ,\frica dl• nord sin\ rca
ltzate de copişti pricl'pu!i. ,\cc1•nlul cade ln Olanda. contractele de citsi\lo"i<' 

mai ales în comunităţile sefarde 4 • 1n deosl·bi pe elC'ganţa scrisului şi numai 

N U N T Ă 
desen şi gravură 
de Bodenschatz 

(Germania, anul 1783) 

caracterizau prin ornamentaţii mai modest�, .�xecutate în stilul celor mai bune . trad1ţu ale arli!'anilor olandezi. ln general, ornamentele mcadrau textul ketubei fiind cxecu„ta.te sub formă de gravuri imp;imate c�1 placi� dC' aramă. adesC'a in alb şi negru, c1teodala colorate cu mina. 

rarrori intilnim o încadrare c!dlcată în alb şi negru. 
ln cor.iunitatea en·C'iasc."i. din Yemc·n tradiţia copiştilor-artişti, care C'hiar şi după 1r:ive-ntarC'a tiparului scriau de mină majoritatea t_extel.or sfinte - cărţi de rugăciuni. poeme hturg1ce, hagadot de Pesuh - se \'ădeşte mai ales in aspectul ketubelor. ln ge:ieral.. ele nu sînt ornamentale, d('Şi există ş1 unele exemplare ilustrate Pc timp�! otomanilor, ketuba di� Eretz Israel ş1 dm oraşele sfinte ( l0rusalim Hebron, Safed şi Tiberiada) se deos<'.beu u total de cele din \ărilc islamice. .\ci·st 

ew R E V I S T A c U L U I  M O Z A I C·-
-----�---���---�----�------------�-�------� 

lucru se conf.irm<i şi mai mult dnd c \ 
7 mm 

de ketuba dm Ierusalim. De la în.,, „ Vorn cînta s, i D u m nezeu secolului a l  • · ix-lea ş i  pinii I a  inc/ Sl'Colului n?sfru contractc)le <•\'Pau d� pra kxtulm o \·az.i cu nori �i ramur 
�!orale: Citeodată repn•zentau chi"

. 
ş1 palm1er1. Chiparosul - simbolul 'alimului. p<'ntru că creşteau pe Mu. templulul - apare şi pe alte kt'lubot Liban şi Persia. Pe exemplarl'l,• din saltm se rt>prezenta ad1·sea locunle � $1 mormintt'�e �al! i. rhilor. C le din. şele Safed �1 T1benada au de ubicot cadru "-:1 formă dC' uşă, exe,·utctt din rombun coloral1• (roşii şi \'erzi) c moz..tc. C1t1'0dntă, de-asupra Lex0tul� desena o mmă cu cele c·inci dei:<·�e ha 

n e  va î nţ e l ege" 

.iducă'oare d e  noroc. 
Kc tuba c mun1t!i !lor evreieşti din 

difl'ră el upă t reculul istoric al cu1'tu..' 
de or1glnă (există două grupuri e• 
cd car au t btlil tn Indiu m . 
tal< I cel ·enlţt m, i recent din 0 Portug.illa, . tesop > mia ' te.) Ketub.'· 
n gener cr1s 1 pictate � pcrg.i. 

Prm rnnm ntn I I r, care folos şi mente ,rhltecturale ca arcade 1 co. 
de natp !n !llul locnl şi e men•c 
fauna I pe JUI a tul ubcon· 
1păsări multicolor0. peşti. anim i• · 
unglăl c o llnd t Mluenţa .irte1 

dw·1 ln < oinunl atea din C0<·hin •e' 
este lip !tă dt ornamente Iar tt•xtul 
, ran1al 1n forma unui edr tlriu unt 
I.a • 1udr s ketuba tra colorată, olit 
elemente rhltccturale, ghlrland1 de 
·i c1orchlni de struguri 

TR . .\DIŢI \ \RT!. TIC:\ 

.\şn cum arfl m la inrl'put, kr 
actul m trlmoninl t1·adiţional a !ost ir 
enta• d" stilul la modă în perioada şi 
de origină a tinerilor căsătoriţi. .\st 
narea dintre exemplarele artistice. s 
şi ornamentate, confirmă legătura di 
stil. epocă şi locul in care au fost in 
mite. Asemănările nu se menţin nu 
în cadrul unei singur<' generaţii ci se 
tind asupra mai multor generaţii. Co 
nui!at• a dă cit<'odută imprl'sia că m 
k('tubot , u !ost scrise şi ornammlate 
acelaşi artist sau erup de urtişli 
de-alungul timpului au cr<'at un anu 
stil de scris şi de ornamentare. Aslfol 
poate vorbi despre „şcoala din ,\neo 
sau d0 stilul ancom·z pentru că lucr' 
lor prezintă caracleristci comune : 
există „şcoala romană", „şcoala din C 
do,·a", .. şcoala din Gi braltar". Cunoa< 
particuh:rilăţile artistice ale kl'tubt'lor 
Olanda, ale muniti\\11 din lspnhan, st 
din Hcral (.\ 'g,mistnn) . .  \ceasta pcrsis' 
\ă a tradi tei arlisl!ce n kt'lubelor 
atestată de nsC'manarea rare există iI 
ele şi numeroase obieclf' rilualt', crra'e 
artişti evrei in diferit0 epoci şi colturi 
lumii. 

D,\VID D,\\'IDO\ 

Haim Schwartzman ş 1• • muzica s inagoga lă 

lntr-o prezentiire c e  i-a făcut-o în co·
loanele rpvistei noastre (Nr. 239 din 15 
octombrie 1970). scriitorul �farius Mircu 
afirma in mod just că maestrnl Schwarlz
man reprl'zintă o pacină deosebită din is
toria cintecului evreipsc din România. 

ln activitatea sa îndelungată şi multila
terală, el a ros preocupat şi de una din 
formele interesante al<' acestui cintec. des
pre care s-a scris mai puţin. Este vorba 
de cînl<-cul sinagogal. ln rîndurile de faţă 
vom încerca :-,ă prezentăm cititorilor a
ceastă Ia+ ură a rnaestrului Schwartzman 
atit ca organist. dirijor. dur mai cu seamă 
ca compozitor. 

lncă din copilărie a simţit o atracţie 
deosebită pentt u învăţătură. La şcoala co
piilor e\'rei - Hl'dcrul de altă dLlă - ci 
şi-o petrecut inultr ore. .\ici un anume 
dascăl. R ·b Moişolă, l-a invăţat al fabetul. 
Sinagoga, unde oficia un baa! t efila acom
paniat în cintecP rC"ligioase de alţi coreli
gionari, meşorerim. a constituit pentru 
micu\ ul Ha im un loc d• osebil de recule
gere. Cu sprijinul muzicii şi prin muzic.:-'\ 
in\'ăţa şi reţinea mai uşor 'extele religi
oase tradi ionule. Pe acC'a \'rcmc>. un eYe
niment insrmnat m obştea evr('iască îl  
constituiau concertele religioase organi
zate in sinagogi de către cantorii din cen
trele mai mari. Cu acest prilej se executa 
un program de cintece religioaue, susţinut 
de cantorul solist acompaniat de cor. De 
asemenea manifestări muzicale era atras 
Haim Schwartzman, care abîa împlinise 
virsta de 8 ani. După multe insistenţe, 
tatăl său i-a îngăduit să intre in rorma\ia 
unui cunoscut cantor care se angajase să 
se ocupe d<' glasul şi de educaţia muzicală 
a băiatului. Şi iată-l plecat în turneu cu 
corul cantorului Nise Belzer. 

!nvă\ălura cneiască :,i cîntul sinagogal 
constituiau piinea cea de toate zilele a 
meşorer-ului. Odată cu cinlecul, protecto
rul său muzical i-a dat şi primele noţiuni 
de solfegiu. In anii ce au urmat. tlnărul 
şi-a completat educatia muzicală. La 19 
ani a venit jn România, unde a debutat în 
teatru, întîi la laşi apoi la Bucureşti, unde 
se remarcă şi prezenţa sa - în calitate 
de corist - la temple din capitală. De 
atunci Schwartlman a rămas legat de cîn
tecul sinagogal, pe care l-a slujit cu pri
cepere şi devotament mulţi ani, in calitate 

de dirijor, organist Şi mai ales compozitor. 
Intre timp, în perioada 1918-1921, îşi 
perfecţionează studiile muzicale Ia Conser
vatorul din Bucureşti cu profesorii I. G. 
Kiriac, Alfonso Castaldi, Ion Nonna Oies
cu şi Dimitrie Popovici-Bayreuth, aşa cum 
menţionează lexiconul 11Muzicieni româ
ni·· de Viorel Cosma. 

Prezenţa şi afirmarea sa în calitate de 
compozitor de muzică sinagogală se face 
acum mai simţită. 1In anii ce au urmat îl  
intîlnim în această calitate la ţemplcle 
Fraterna şi Unirea Sfîntă şi apoi la Sina
goga Mare din capitală. Serviciile religi
oase de vineri seara, sîmbătă dimineaţa, 
cele de sărbători, nunţi etc. au găsit în 
compozitorul Schwartzman un fidel tălmă
citor al melodiilor sinagogale tradiţionale, 
prezentate într-o formă modernă. Intre 
aceste compoziţii amintim bucăţile : Leha 
Dodi, Aşkivenu, Kadiş, Veşameru, Ale!, 
Une Sa ne Tokef, Maghen A voth, K iduş, 
Adonai Natein, Şir Muzoth şi altele, scrise 
de-a l ungul anilor, pagini valoroase din 
liturghia sinagogală a credincioşilor evrei 
din România. La ascultarea acestora îţi 
vin in minte cuvintele hasidimilor care 
susţin că „cea mai bună legătură dinlre 
credincios şi Dumnezeu este melodia, care 

stabileşte comuniunea cu dumnezeirea, 
izvorul vieţii şi al eternităţii'". 

Maestrul Schwartzman a transpus pe 
portativ cu mult talent cîntecele traditio
nale de Şabat, cunoscute sub denumi!'ea 
de Zeniirot, păstrînd nealterată linia lor 
melodică transmisă din bătrîni. De aseme
nea a pus pe muzică cei mai reprezenta
tivi dintre Psalmi. Corurile sinagogale pe 
care le-a creat şi îndrumat s-au remarcat 
prin prezenţa unui mare număr de gla
suri de soprano şi alto, în corul mixt, care 
adesea susţineau şi părţile solistice. Maes
trul Scwartzman îşi îecruta coriştii din 
rindul elevilor de la şcolile comunităţii la 
care activa ca profesor de muzică. El  a 
reuşit să scoată de la ei şi prin ei ef.''cle 
şi sonorităţi ce încîntau auzul enoriaşilor. 
Pentru elevii săi a cules şi compus un ci
clu de cintece cu teme şi intonări religi
oase tradiţionale, intitulate .,Zemiroth 
Tcşabalh". Despre unul din aceste cintece, 
intitulat „Ţur mişelo achalnu·' maestrul 
Schwarlzman îmi spunea : 11această melo
die am auzit-o la masa bunicului meu". 
lmi amintesc cu multă nostalgie de o 
primă a ei audiţie. In ziua de 29 noiem
brie 1941 - cum arată programul pe care-l 
păstrez - avea loc· la templul coral din 
Bucureşti un Oneg Şabat, în care corul, 
avînd ca solist pe elevul losub, l-a pre
zentat în faţa unui auditoriu cc umplea 
parterul şi galeriile sfintului Jăcaş. Din 
aceeaşi seric de compoziţii amintesc şi de · 
nigunul Ia Ribon, Şabat Haiom, Vetaher 
Libenu (în stil popular) şi Haşomer Şa
bat. Opt din aceste cintece pentru Oneg 
Şabat au fost tipărite în 1941 prin grija 
d-lui Ionel Grubea. 

ln timpul celui de al doilea război mon
dial el a organizat - cu concursul ,.Or
chestrei Simfonice Evreieşti11 - o serie de 
concerte religioase pentru solişti, cor şi 
acompaniament instrumental în temple şi 
la Sinagoga Mare, în care a apărut în du
bla calitate de dirijor şi compozitor. 

Pasiunea de a lucra pe tărimul muzicii 
evreieşti o păstrează şi astăzi maestrul, 
care la venerabila vîrstă de 75 de ani, 
continuă să compună pentru corul cursu
lui de Talmud-Tora din Bucureşti, pc ca
re-l îndrumează şi conduce cu atîla com
petenţă. 

• 

PISSARO 
' 

ln anul 1874 lua fiinţă la Paris 
o grupare ca1re se intitula "societa-
tea anoni1mă a artiştilor pictori, 1 

I 

scL�lptori şi gravori·:, cunoscută sub 
numele de mişcarea impres:onistă. 
Unul dintre membrii ei cei mai de
votaţi era Camille Pissaro, născut 
dintr-o familie sefaroă, la Bordeaux. , 

De tînăr s-a dedicat picturii îm
potriva vo�nţei familiei sale. Din i 
1855, de la vîrsta de 25 de ani şi pînă ' 
la moartea sa (1903) a trăit la Paris, 
dediclndu-se exclusiv picturii. La !n- : 
cepului carierii sale a fost influenţat 

· de Corot �i de Courbet, unind forţa 
desenulu: lui Courbet cu rafinamen- : 
tul, fineţea şi efectele atmosferice �le • 
lui Corot. Prin 1865 a căzut sub vraja I 
lui Manet. In acele vremuri elimi
n.ase de pe paleta sa negrul, tonu
rile de siena şi ocrul. 

Camille Pissaro este cunoscut în 
pictura mon:liaiă ca maestru al 
poantilismului modern. El este ce

. lebru pentru pe:sajele s<ile însorite 
„Peisaj de lingă Montmorency=· 

,' (1859), „La malul apei" (1865), 

.,Vară" (1869), p recum şi pentru pei-
1 sajele citadine. Pînzele sale au o 

mare strălucire dar se cer pri·vite •: de la distanţii pentru a înţelege in
treaga lor frumuseţe. • Patru dintre fiii săi, Lucien, 

11 Georges, Felix şi Ludovic-Rudol.pbe 
au fost şi ei artişti .talentaţi. Unul. 
dintre ei, Lucien, -a devenit cetl.ebru 
pentru peisajele şi graiVurâ.le sale im
presioniste, dar mai ales pentru -că a 
jucat un rol important în introduce
rea picturii impres:oniste în Anglia. 
In anul 1890, s-a stabilit în Anglia. 
unde s-a împrietenit cu pictorii 
William Morris, Ch<trles Ricketts şi 
Charles Shannon, care l-au atras 
spre arta i lustraţiei de cărţi. M3.i 
tiniu şi-a lnteme:at o ed:tură pro
prie, unde a publicat cărţi minunat 
ilustrate. Una dintre cărţi!e ilus
trate şi tipărite de el este Ca.-tea llli 
Rutil şi a Esterei. 

„ ..... 

Legea şi obiceiurile nu stabilesc decit 
textul kelubei. Din punct de vedere artis
tic ea se pretează la o varietate infinită 
de ornamente şi i lustraţii. Dar cum nu 
orice mire avea posibilităţi materiale pen
tru a angaja un artist sau un caligraf, ma
joritatea ketubelor nu conţineau decit tex
tul tradiţional, scris de mina priceput.'i a 
unui copist sau de o persoană cultîvatil. 
fără nici o ornamentaţie. 

Numărul ketubelor care ne-au rămas 
este relativ mic. Cele mai multe se află 
în muzee, biblioteci şi în colecţii particu
lare. Demnă de menţionat este ketuba des
coperită în anul 1905. într-o colectic de 
manuscrise de papirus de la Elephanti11e. 
care datează din secolul al V-lea dinaintea 
erei noastre. O altă ketuba antică a fost 
descoperită de profesorul Yadin, în 1961, 
într-o peşteră din deşertul ludeei. Aceasta. 
denumită „ ketuba din Babata" a fost scri
să cu cîţiva ani înainte de revolta lui Bar 
Kochba (anul 135). O keluba găsită la 
Barra1 îa .\frica de nord şi o alta giisită 
în ghl'ni:t.n din Cairo care datează de pe la 
um!l !OOO E(' uilit la Oxford. Cea de a doua. 
din care nu s-a conservat decîl un frag
ment, C'ste ena din primele ketubC' orna
mentate. 

. /\.cest lip de ketuba, imprimate Ia sfîrş1.tu1 . se.colului al XVII-iea, era foar�e răsP.mdtl 111 comunităţile de origină 'Paniolă ş1 �ortughrză din Olanda. Principaln decoraţie consta în vaze şi buchete de flori dispuse de o parte şi de alta a textului ke� tube1. Sus se afla chipul mirelui şi al mi
res�� iar in partea opusă, o mamă cu doi copu. Tex lui era încadrat de două coloane P<' care S<' înlănţuie ramuri de măslini. Coloanele sprijină o boltă semicircularii\ 
��a]�} ;JgL._

baldachm nupttal, pe care scrie C ine a fost editorul primulu i  z iar idiş din România 1 
rial pentru editarea ziarului de la consu
lul american din aceea vreme la Bucu
reşti, Benjamin Franklin Pheishola (sau 
poate Fenkota). Se poate presupune că ul
terior a obţinut şi sprijin material din 
partea cercurilor negustoreşti sub forma 
de anunţuri publicitare ; căci subtitlul zia
rului c completal, sunind acum astfel : 
..Ziar pentru societate, familie ·şi comerţ". 

furnizat Goldfaden, Reizen arată ca i n  
perioada 1877-1878, adică î n  vremea răz
boiului ruso-turc, cind poporul român a 
purtat războiul de neatirnare împotriva 
jugului otoman, I. M. Aziel ar fi editat un 
ziar cotidian. Acesta este considerat nu 
numai primul ziar în limba idiş din Ro
mânia, dar din lumea întreagă. Este v.or,
ba de publicaţia „Idişer Telegraf·' .  Dµpă 
părerea noastră, această in!onnaţie tre
buie rectificată în sensul că redactorul a.:. 
cestui ziar nu a fost lchiel ci Iosif_ AZiel, 
fiul mai mare al lui lehiel Michel. l 

Pentru ascultătorul atent, compozi ţiile 
religioase ale maestrului Haim Schwartz
man scot în relief relaţiile ce s-au stabi
lit de-a lungul vremurilor între muzica re
ligioasă şi folclorul evreiesc, precum şi 
rolul muzicii religioase evreieşti în păs
trarea iudaismului. Aceste elemente Haim 
Schwartzman reuşea să le evidenţieze 
mai �les în executarea la orgă a preludi
ilor religioase, pe care le improviza şi in 

care dădea frîu liber inspiraţiei. 

� •i... --
-... ·-· 
·-.... -
--.... ..., 

.... _ ... „ 

KETUBOT ITALIENE 

Cum e şi explicabil. ornamcrrt1tia con
tractelor matrimoniale reflectă influenţa 
n:cdiu1ui 1nconjurător. 

Prin1 re cele 1�ai frumoase ketubot �(' 
nun-:5.ră c0le ale corr.u!lil:iţilor evreieşti din 
Italia. Scrise pe pergament. textul era d<' 
obicei înconjurat de o ma:-gine decorcttă 
cu culori vii. 01'.namenlul �extului, în for
mă de portal. reprczPnta :;cenc biblic<' : 
,\raham şi Sara, sacrificiul lui lthak sce
ne din cartea lui Ruth. Unele keiucot sînt 
împodobite cu miniaturi, adesea repre
zentări fanteziste ale Ierusalimului. Cîtco
dată erau pictaţi mirele şi mi„easa, imb:i;l 
caţi în moda epocii rcsf)eclive. J\lte kC'tubut 
reprezentau simbolurile unei vieţi conju
gale fericite (păsări, îngeri, heru,·i mi. miini 
ir;ip��unatc) precum şi simbolurile p�·uspc
ntăţn, ca scf'ne de seceriş sau de cui,,.sul 
viilor. Cileodată pe kctubol se pot i�t\lnt  
sim�oluri tipic evreieşti, de pildă mîinilc 
unui cohen ridicate în semn de binecuvin
tare, pentru a indica că mirele proYine 

ln gen0ral numele artiştilor - autori ai acestor kelubot nu s-au păstrat. Totuşi, P.rmt�·e contractele matrimoniale dcscope- 1 ntc 1n Olanda, există un document din secolul a l  XVII-iea care poartă numele autorului : Şal om, fi ul lui .l\fordehai din Halta. Acesta a :fost un cunoscut gra\'or în aramă, contemporan al lui  Rembrandt. 

Există diferite versiuni cu privire Ia da-
, , ta ;ipariţiei primului ziar în limba idiş din 

România, care purta denumirea „Hajoetz··. �entru noi această dată este neîndoielni
că. , j?rimul număr a apărut nu în 1876 iflţci î11 1875, cum găsim în unele islorio� 
grafii. Noi am stabilit că ziarul şi-a in-

STILUL ORIENTAL ceput apariţia în anul 1874. Tillul iniţial 
Ketubot din ţările Orientului Apropi t au 

� . • a f�st „Der w:hre �a'.oetz" şi apărea de 
un alt caracter. Mult0 dintre ele sînt �cri-

• "  ,patr� �rt pe saptămma - luni, miercuri, 
se sau pictate pe hîrtie şi nu pe pergament, , Jpt Şt stmbătă. Pe frontispiciul ziarului se 
ia_r d_ecoraţule l�r, compuse din floră şi· fau,; ·; i .pt>tea citi „Fondat de r11posatul tata Michel na smt bogate m compoziţ;i care reflectă �!'  A""l · . 
lnflu0n;a stilului oriental. . • •te • la 12 iunie 1814". Acest lucru reiese 

_Des!'nul este alcătuit din forml' geome- . .. , ''limpede răsioind colecţia ziarului. 
tr1ce, .l<'xtul ş1 versetele biblice sînt dis- ' ' puse mlr-un spaţiu dreptu'1ghiular, • căci ·, �antractele matrimoniale orientale nu ţ tul�scsc n.iciod�tă contururi de genul celor „ ; itah�ne ş1 01c1 nu reprezintă figuri omc

Aşa dar, redactorul ziarului se numea 

neşt1. 
Exl'tnplarele cek• mai interesante sub us�ecl gra[ic sint cele persane, provenind1 

de la vechea comunita1e din Jspahan, ca şi• 
cele dm con1tmităţilc evre ieşti din Hamaclan, _Yrzd. Kunsar. Kashan. Teheran etc. Ele srnt bogate în teme decorative, amintmd ·adesea_ de desene!� covoarelor persane. Cele dtn lspahan sînt mai interesante „ datorită temei lor cara,ctcristice. Nu se în- · tî�ne�c nu�a� motive florale, chiparoşi, 
p�unt, dar ş1 s1mbolul persan, jumătate din' t · discul solar, cu o faţă omenească, în partea , · de sus a documentului, chiar de-asupra textului. 

O profuziune de deser.0 florale geome- ·· trice caracterizează majoritatNl con1ractclor . matrimoniale din ţările orientale dar mat ales din Persia. Ketubele din Kunsa1· 

Iehiel Michel Aziel. Tatăl său, David 1\.
zi�l _provenea dintr-o familie rvreiască ce 
\��uta de mai multe generaţii la Bucureşti. In anul 1821, pare-se în legătură cu răs
CO!)ia condusă de Tudor Vladimirescu fa
i�}lia Aziel a părăsit Bucureştiul, m�lin
du-se temporar la Braşov. /\.colo s-a năs

..c':'t, în 1822, viitorul redactor Iehiel Mi-
. �hel. După un an, familia a revenit la 
Bucureşti. 

I. M. Aziel a învăţat la heder în Bucu
reşti, unde a avut dascăli erudiţi. Astfel 

, Şi�a
" 

format o bogată cultură evreiască şi 
),atca. In activitatea sa de editor şi om de 

, !liaceri s-a distins prin spirit de organiza
;Ţe şi iniţiativă : Chiar dacă iniţiativele 
sale nu s-au soldat întotdeauna cu avan
taje materiale, ele au înscris pagini dura-

ln anul 1854 I l\f. .\zici s-a căsătc 
cu fiica unui negustor înstărit şi o \'rt. 
s-a îndeletnicit el însuşi cu negoţttl. 
urma unui incendiu care a pustiit oro 
în 1871 s-a ruinat şi din toată negusto 
lui nu a rămas nimic. Cu ce anume 
ocupat înainte de căsătorie şi după ce 

• • • 

Un exemplar al zia
rului, din cel de-al 
14-lea an de apariţie 

(auul 1888) 

• • • 

Ulterior, I. M. Aziel şi-a deschis o ti-

Apa1:iţia unui cotidian în limba idiş tre
buie pusă in legătură cu faptul că în anii · 

războiului (1877...,-1878) la Bucureşti s-au 
aflat mulţi negustori evrei, adică cititori 
potenţiali ai unui ziar in limba idiş. Acest 
fapt, precum şi existenţa unei baze teh
nice adecvate, (tipografia lui Aziel) au 
contribuit la apariţia ziarului. 

Este posibil că în fapt Iehiel Michel să 
fi fost redactorul, însă din anumite motive 
să fi considerat necesar a-l indica pe fron
tispiciu pe fiul său. 

La 9 septembrie 1885 I. M. Aziel îm
preună cu alţi şapte gazetari evrei au fost 
expulzaţi din ţară, revenind abia peste 
un an şi jumătate, la 22 iulie 1887. 

cui i-a mistuit avutul, nu se ştie. Se P' pografie proprie unde era imprimat zia- A murit la 9 februarie 1895. Fiul său, 
te presupune că a lucrat ocazional peni rul său, devenit între timp bisăptămînal. Iosif Azicl a preluat redacţia ziarului 
a-şi asigura nevoile zilnice. Avînd tipografie proprie, ci şi-a putut ex- Der wahre Hajoetz (Adevăratul Sfetnic). 

La 12 iunie 1876 a început să editeze tinde activitatea de autor, traducător şi In istoria obştei evreieşti din România, 
publicaţie săptămînală : „Hajoetz, (Sfe« de 0ditor al  un<'i serii de romane şi po- în istoria presei idiş în general, numele 

cui) evreilor din Romdnia, ziar pentrfl v0stiri în limba idiş. O parte a lucrărilor lui Jehicl Michel Aziel este legat de apa-
cletate şi familie." sale le-a SC'mnat cu anagrama numelui său riţia primului ziar idiş din ţară. Acest zi-

Lcxiconul Iul Reizen (voi. II pag. 1. ..Li-Za" (de la l\.ziel). ar a apărut în mod regulat timp de aproa-

A improviz,a o melodie „este o ches
ti4ne de talent şi de capacitate, calitatea 
improvizaţiei depinzînd de inspiraţia şi 
dispoziţiile · momentului" (A. L. !vela). ln 
mod deosebit îmi amintesc de unele pre-

. ludii pe care le folosea anume pentru a 
servi ca începutul unui serviciu religios, 
apoi de· acela de la ceremoniile nupţiale 
sau de la concertele religioase. Nu puţine 
au fost cazurile cînd în execuţia acestora 
se strecurau unele contururi melodice 
folclorice de doină sau baladă, care-mi 
sugerau anumite influenţe ale muzicii 
populare româneşti asupra acesteia. 

La întrebarea ce i-a fost pusă de către 
învăţăcei unui ilustru rabin şi anume : 
„cum trebuie să ne rugăm ?'\ âcesta a 
răspuns : „Vom cînta şi Dumnezeu ne va 
înţelegea. 

Parcurgînd diferitele etape din creaţia 
muzicală sinagogală a maestrului Haim 
Schwartzman am ajuns la aceeaşi con
cluzie. 

MAURIC!U ROTHENBERG 

""---„„ ... -..... 
„ . ..... -„ 

·-a. ..... -
-- . �li-- ... 
- - ·  „ 

. • •............................ 
: : . . ! DEZBATEREA CONTINUA t 
! ; ! Zece ani după apariţia pic- ; t sei lui Hochhuth n Vicarul", • 

; o nouă carte nGhetoul de pe ! 
: Tibru", al cărei autor este o- ! 
• landezul Sam Waagenar, pu- : i ne în discuţie aceeaşi temă, ! 
+ adică tăcerea papei Pius al • ! XII-lea, faţă de acţiunea de t ! exterminare a evreilor. Au- t 
! torul arată că pe nedrept Va- t 
: ticanul îşi asumă meritul u- : 
! nor acţiuni de salvare, căci t 
! în realitate ele s-au dat.:irat ; 
! iniţiativei particulare a unor ; 
! preoţi şi călugări. Autorul ; 
•. 

citează pe rabinul comunită- ; 
• ţii evreieşti din Roma Elie : 
; Toaff care a afirmat că Papa • 

i :r f
IJ�l��!��

pi
���:;t���; :� i 

! vreilor din Roma. ! 
! ! 
................................. bile ln istoria evreilor din România. precizează că Aziel a primit spriji n J11•' Potrivit unor date pc care i le-ar fi pe patru decenii. T. WOLF 

���������������������� _:__�::..=..:..:::=-:::.::___;1..__������� 
�1 Y('zc} SP remarcă printr-o compoziţie 
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s-a declarat gata să participe 
în mod activ la lupta „pentru 
justiţie şi drepturile omu
lui''. 

lntr-o telegramă de presă 
din Johannesburg, JTA re
produce declaraţia preşedin
telui obştei in care, printre 
altele. se spune că "noi e
vreii nu sintem nici indife
renţi şi nici neutri faţă de 
chestiunea fundamentală a 
drepturilor omului în Africa 
de Sud'' . 

.: J11ll'1' 

Această pozi\ie reflectă 
punctul de vedere al celor 
1 20 OOO de evrei din ţară. 

COl\IUNITATEA SEFARD:\ 

SIGILIUL LUI RAMBAN 

Sigiliul, vechi de aproape 
700 de ani, al marelui erudit 
al Talmudului Ramban (Nah
manide) a fost achiziţionat 
recent de către J\Iuzeul din 
Ierusalim. Textul gravat su
nă astfel : nMoşe, fiul lui 
Nahman Jerondi, odihneas
că-se în pace, Hazak !" Cu
vintele "odihnească-se în pa
ce" se referă la tatăl talmu
distului iar expresia „Ha
zak !" este o veche formulă 
ebraică de salut. 

Preţiosul sigiliu, cu un dia
metru de 2,2 cm., a fost des
coperit acum cîteva luni cu 
prilejul unor săpături arheo
logice efectuate în localitatea 
Tel Kaisun, în valea Acco. 

SUPRA VIEŢUITORII 
DEPUN MARTURIE . . .  

Tribunalul din Frankfurt
am-Main care judecă un nu
măr de 6 foşti comandanţi ai 
Gestapoului, vinovaţi de ma
sacrarea a peste 30 OOO de e
vrei din oraşele Minsk şi 
Pinsk a delegat judecători să 
se deplaseze în aceste oraşe 
spre a asculta depoziţia unor 
supravieţuitori. In primul o
raş au fost audiate 12 persoa
ne iar la Pinsk - 10 . 

Pînă acum completul de ju
decată a audiat un număr de 
200 de martori. 

VECHI SINAGOGI 
RESTAURATE 

Patru sinagogi sefarde din 
Ierusalim, avînd fiecare o ve
chime de patru secole, au 
fost restaurate recent şi re
date credincioşilor. 

EXPOZITIE LA THERE
SIENST ADT 

O expoziţie de artă popu
lară evreiască a fost deschi
să pe locul unde în anii ocu
paţiei naziste a funcţionat la
gărul de concentrare There
sienstadt. 

CARTEA UNUI RABIN 
La Sydney (Australia) a a

părut cartea rabinului Israel 
Porush, „Probleme actuale 
ale iudaismului". Volumul 
cuprinde o culegere din pre
dicile tinute de autor în ulti
mii a�i la Marea sinagogă 
din oraşul Sydney. 

CONCERT DE MUZICA 
EVREIASCA 

Sub auspiciile Comunităţii 
evreieşti din Buenos Aires a 

avut loc recent un concert 
de muzică evreiască. Publi
cul a ascultat în primă audi
ţie producţii ale compozito
rilor Kliniţchi şi Weiner, pe 
textele unor poeţi de limbă 
idiş. 

Il\1POTRIV . .\ RASISMULUI 

Muzeul "Anne Frank� din 
Amsterdam a organizat o ex
poziţie pe tema luptei împo-

triva rasismului şi discrimi
nării. Un loc important este 
acordat situatiei din Africa 
de Sud, unde. continuă prac
tica apartheidului. 

COl\lUNITATILE DIN AFRI
CA DE NORD 

In cadrul Agenţiei E\Te
ieşti a fost creat un departa
ment special pentru chestiu
nile evreilor sefarzi. Ca ur
mare a condiţiilor istorice in 
care aceştia au trăit timp de 
multe secole, a tradiţiilor şi 
valorilor sale specifice, s-a 
pus chestiunea unui for spe
cializat în măsură să trateze 
în mod competent probleme
le lor. 

O PAGINA DE ISTORIE 
CONTEMPORANA 

A văzut recent lumina ti
parului lucrarea Silviei Ge
rardy consacrată obştei evre
ieşti din Triest în perioada 
anilor 1 938-1945. Autoarea 
prezintă un amplu material 
faptic şi documentar care a
re darul de a alcătui un ta
blou complex al vieţii şi su
ferin telor acestei comunităţi. 
cind\;a una din cele mai mari 
din vestul Europei. 

DECES 

La Paris a încetat clin via
tă la vîrsta de 56 de ani. 
co'mpozitorul şi muzicologul 
Rene Leibovits. 

CLASICI AI LITERATURII 
IDIŞ TRADUŞI lN LIMBA 

SUAHILI 

O editură din Nairobi, ca
pitala Kenyei, a publicat în 
limba suahili, limba pril)Ci
pală a ţării, cîteva din cele 
mai valoroase opere ale li te
raturii idiş, printre care 

ln editura pariziană Ha
chette a apărut o interesantă 
lucrare a lui Andre Choura
qui despre istoria comunită
ţilor evreieşti din Africa de 
Nord. Aşa cum remarcă re
vista „L'Arche", meritul au
torului este. printre altele, că _ 

luminează un domeniu al vi
eţii comunităţilor evreieşti 
multă vreme ignorat. Intr-a
devăr, istoricii evrei Graetz 
şi Dubnov - au rezervat în 
lucrările lor un spaţiu rela
tiv modest acestor comuni
tăţi. 

Noua carte umple astfel 
un gol de multă vreme re
simţit în istoriografia evre
iască. Ea prezintă cititorului 
factorii istorici, culturali şi 
materiali care au determinat 
profilul comunităţilor nord
africane. 

IMPOTRIV A AP ARTHEI
DULUI 

Obştea evreiască din Afri
ca de Sud are o poziţie ne
tă cu privire la drama apar
theidului, care divizează a
ceastă ţară. Această poziţie 
a fost reînnoită cu prilejul 
celui de-al 27-lea congres al 
forului reprezentativ al ob
ştei, Board of Deputies, care 

scrieri ale lui Şalom Alehem 
şi Şalom Aş. Cărţile au trezit 
interesul cititorilor. 

MUZICA DE INSPIRATIE 
BIBLICA 

. 

Compozitorul şi muzico
logul Jean Claude Sillamy a 
prezentat la Ajaccio în avant
premieră ultimele lucrări ale 
sale, majoritatea de inspira
tie biblică. Acestea vor fi 
prezentate în cursul iernii în 
premieră mondială la Paris. 
Iată cîteva titluri : „Căi me
sianice", „Muzică contempo
rană după model biblic", 
„Glorie morţilor de la Ausch
witz". Sillamy este cunoscut 
pentru studiile sale asupra 

R E V I S T A  C U L T U L U I  M O Z A I C  

muzicii ebraice din antichi
tate. 

FOLCLOR EVREI8SC 

Folclorul evreiesc consti
tuie partea cea mai impor
tantă a programului pc care 
cintăreala Rika Zarai îl sus
line cu succes la teatrul 0-
iympia din Paris. La prima 

prezentare a programului ea 
era îmbrăcată cu o rochie tra
ditionarn de mireasă. albă cu 
ga0rnituri de paiete. 

.\ .'.\llJRIT \'ADUV.\ Ll I 
BI:\LIK 

La Tel Avi\· a încetat din 
viaţă \·aduva p0Pt11lui I!aim 
i achman Bialik. Ea s-a că
sătorit cu Bialik la 1 i ani şi 
i-a fost to\·arăşă derntată de 
viaţă timp de 60 de ani. Co
respondenţa lui Bialik adre
sată sotiei sale a apărut in 
volum. · 

LIMBA IDIŞ 
LA NEW-YORK 

in urma publicării rezul
tatului recensămintului pe a
nul 1 970 din S.U.A. s-a aflat 
că aproape 700 OOO de locui
tori ai statului New-York. a
dică peste o pătrime din 
populaţia evreiască, au decla
rat idişul ca limbă maternă. 
Dintre aceştia. 484 OOO sint 
născuţi în S.U.A. şi 214 OOO 
în străinătate. 

In oraşul New-York, circa 
30o 0 din popula\ia evreias
că, adică 543 OOO de oameni 
au declarat idişul drept lim
ba lor maternă. 

DECES 

A încetat din via\ă dr. Ba
ruch Kurzweil, profesor de 
literatură ebraică la Uni\·er
sitatea Bar-Ilan, autorul unor 
monografii despre Bialik, 
Cernikovsky şi Agnon. 

ISTORIA EVREILOR DE 
DUBNOV 

In Anglia a apărut în edi
tura W. H. Allen, în tradu
cere engleză, cel de al patru
lea volum al Istoriei Evreilor 
de Dubnov. Această traduce
re, apărută 30 de ani după 
moartea autorului, a făcut pe 
istoricul Lloyd Gartner să 
spună : „ . . .  această carte a a
juns la noi mai curînd ca o 
relicvă pioasă" căci timpul 
care a trecut de la apariţia ei 
şi pînă azi face ca o mare 
parte a conţinutului ei să fie 
perimat. Totuşi, realizările 
istoricilor moderni au la ba
ză lucrările lui Dubnov şi ale 
lui Graetz, care îşi păstrează 
importanţa de clasici ai isto
riografiei moderne evreieşti. 

O NOUA CASA DE RUGA
CIUNI LA GLASGOW 

La Glasgow (Anglia) a 
fost inaugurată o nouă casă 
de rugăciuni. 

Recentul congn!s al orga
nizaliei feminine eweicşti 

Hadassa� a ales-o pe d-na 
Rose .'.\latzkin în functia de 
preşedinte. L1 lucrări au par
ticipat 3 500 dL•lega\i repre
zentind pe cele 32:i OOO mem
bre ale organiza\ic1. 

m:cESUL Nl I Rt\Bl:-: 
SLFi\RD 

La .:ew York a incl'lat dh 
\ ia\ă, la \'lrsta tlc 7:! de am, 
r;1bin11l D. II. Jt-ssurun Car-
doza, eminentă figură a •

vreilor sefarzl. 
• ·ascut :a ,\mstenlam. ra

binul Cardoza şi-a f; cut tu
diill' la înalt' şcoli rabinlc 
din Olanda. ,\nglia şi S.U .. \ 
Mul\i ani a indeplinlt func
\ia de păstor . plritual al eno
riaşilor templului hlspano
portughcz din • ·cw York. 

Defunctul a fost . L'Cretunil 
Federa\ici mondiale a l'omu
n!tăţilor efarde. 

SDII1 ·AR DI-; Ll. lBA 
EBRAICA 

Peste 80 de specialişti in 
domeniul limbii şi literaturii 
ebraice au participat la .Se
minarul europl•an ce s-a ţi
nut de curind in Isral'l Prin
tn• ae,'ştia. profesori şi ling
,·işti din .\nglia. Franţa. Bel
gia, Italia. Eh't' \ia etc. RL•k
ratele au abordat probleme 
din domeniul limbii ş! lit 'ra
turii. precum şi che tiuni de 
istorie biblică 

COME.'.\IOR,\RE 

Presa eYreiască a consem
nat împlinirea a o sută de 
ani de la naşterea rabinului 
Joseph IIermann Hertz fos
tul conducător spiritual al 
evreilor din J\larea Britanic. 
în perioada 1 9 1 2-1 946. 

Originar din România, de
functul şi-a făcut studiile în 
S.U.A. iar în anul 1 899 a ac
ceptat postul de rabin in 
Africa de Sud. Paralel cu ac
ti\·itatea rabinică, J.H.Hcrtz 
a desfăşurat şi o prodigioasă 
muncă literară şi publicistică. 
De asemenea, a realizat o 
traducere a Pantateuhului în 
limba engleză. 
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